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Het was een avond uit een horrorfilm. Zwarte wolken kolkten rond een been witte maan. Tropische bomen wierpen lange schaduwen in het maanlicht.

Ergens kraste een uil en blafte een hond. Maar de twee jongens, die alleen buiten speelden, waren niet bang. Ze waren pas zeven en vijf. In het zwembad achter hun huis voelden ze zich veilig. Ze zagen het schepsel niet dat geluidloos aangekropen kwam. Het schepsel had een menselijk hoofd en lichaam, maar was van top tot teen met visschubben overdekt als een zeemonster uit een nachtmerrie. De kinderen waren heerlijk aan het spetteren, maar het kwam steeds dichterbij. Soepel gleed het aan de diepe kant het water in. Onzichtbaar als een onderzeeër zwom het naar de jongens. Toen kwam het met een afgrijselijk gebrul plotseling boven water.

Van ontsnapping was geen sprake. De jongens konden alleen gillen.

Toen barstten ze in lachen uit.

'Papa, hou op!' riep de jongste.

'Ik wist de hele tijd dat jij het was, papa, ' verklaarde de oudste.

'0 ja?' vroeg Jerald Glazebrook. 'Maar nou heb ik je te pakken!'

Glazebrook greep zijn oudste zoon Robert beet en begon met hem te stoeien. '0 papa!' gilde Robert al vechtend. Zijn broertje Lionel deed ook mee en sprong op zijn vaders schubbenrug.

Twee tegen een is niet eerlijk, ' zei Glazebrook. Hij ging nog een paar minuten met het spelletje door, maar toen schudde hij de jongens van zich af. 'Genoeg geweest, jongens, ' zei hij. 'Jullie ouwe vader kan niet meer. Ik ben op tournee uit vorm geraakt. Te veel voorstellingen, te weinig lichaamsbeweging. ' 'Ik ben blij dat je weer thuis bent, pap,' zei Robert. 'Ik ook, ' zei Lionel.

'Heb je dit jaar onderweg veel rare dingen gezien?' vroeg Robert.

'Ik heb de hele winter de tijd om jullie alles te vertellen, ' zei Glazebrook. 'Maar nu wil mama dat jullie je pyjama's aantrekken. '

Met een glimlach tilde hij hen uit het zwembad. Hij gaf hen allebei een speelse tik op hun billen en keek toe hoe ze naar huis renden.

Toen rekte hij zich uit. Zijn natte schubben glommen in het maanlicht.

Hij keek naar het water. Misschien moest hij maar eens een paar baantjes trekken. Hoog tijd dat hij weer in vorm kwam.

Glazebrook zag eruit als een zeemonster, maar zwom lang niet zo goed. Met veel gespat en een logge crawl-slag trok hij tien baantjes en snakte toen naar adem. Hij vond het mooi geweest voor die avond. Morgen zou hij vijftien baantjes proberen. Op dit moment wilde hij zich gewoon op zijn rug door het koele water laten drijven. Een tournee had zijn prettige momenten, maar oost west, thuis best.

Hij dacht aan het busje dat op het pad geparkeerd stond. Op de zijkant stond zijn toneelnaam: de menselijke alligator met een vrolijk gekleurde afbeelding van hem in een waterbassin. Onder de schildering stond: is hij een dier of een monster?

Glazebrook zuchtte tevreden. Hij gunde het busje graag wat rust. Dan kon hij zelf ook uitrusten. In de verte hoorde hij vaag de hond blaffen. Doezelig bedacht hij dat hij met de buren moest praten. Ze moesten eens ophouden om dat beest elke avond aan de ketting te leggen.

Toen hoorde Glazebrook een ander geluid. Gespat aan de andere kant van het zwembad.

Waren de jongens teruggekomen? Hij moest ze echt duidelijk maken dat het bedtijd was. Hij tilde zijn hoofd op en keek waar ze waren, maar zag niets.

Toen zag hij rimpels in het water.

Die jongens, dacht hij. Ze probeerden hem te besluipen en te verrassen. Nou, als ze boven water kwamen, had hij iets voor hen in petto.

Onder water zag hij een bleke gestalte.

Niet die van twee jongens, noch van één.

Het was...

Hij wist niet wat het was.

Hij zag niet meer dan een soort vlek. Een vlek ter grootte van een strandbal. Sneller dan hij voor mogelijk hield, kwam het ding op hem af. 'Verrek, wat is dat?' mompelde hij, terwijl hij naar de zijkant van het zwembad schoof. Hij was niet snel genoeg. De vlek ramde als een kanonskogel in zijn maag. Hij vouwde dubbel van pijn en ging kopje onder. Water spuwend en hijgend kwam hij in een verwoede worsteling boven.

De vlek raakte hem opnieuw. Hij schreeuwde. Hij had het gevoel dat hij in twee stukken brak. Hij graaide naar de rand van het zwembad en probeerde zich op te hijsen.

'Ohhhhl' kreunde hij toen zijn rug werd geramd. Hen felle pijnscheut joeg door zijn lichaam. Wanhopig omklemde hij de rand van het bad, draaide zijn hoofd en keek omlaag.

Het water was rood van zijn eigen bloed.

Dat was het laatste dat Jerald Glazebrook, de menselijke

alligator, ooit zag.
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[bookmark: bookmark2]'Je lijkt wel een visser die zo'n kanjer aan de haak heeft geslagen, ' zei speciaal agent Dana Scully tegen speciaal agent Fox Mulder.

Mulder glimlachte, Scully bereidde zich op het ergste voor. Ze wist wanneer haar partner op die manier glimlachte: als er iets eigenaardigs gaande was, iets dat de meeste FBI-agenten nog met geen tang wilden aanraken. 'Kijk hier eens naar, ' zei Mulder tegen haar. Hij pakte een foto van zijn chaotische bureau en gaf hem aan Scully. Scully bekeek hem. Haar mond viel open.

'Niks zeggen, ' zei ze. 'Het is je eindelijk gelukt. Je hebt een foto van een van je ruimtewezens.' 'Nee, ' zei Mulder. 'Dit is een gewoon mens. ' 'Jezus, wat is er dan met hem gebeurd?' vroeg Scully. 'Hoe is hij aan al die... schubben op zijn hoofd gekomen?' 'Hij is geboren, verder niets, ' zei Mulder. 'Hier heb je een foto van de rest van zijn lichaam. '

Mulder liet Scully een volgende foto zien.

Daarop was het hele lichaam van de man te zien, van top tot teen met schubben overdekt.

'Hij is met een zeldzame ziekte geboren, legde Mulder uit. 'Die heet ichthyosis. De buitenkant van de huid wordt steeds harder en valt af. Net als bij de bast van een boom. Maar het ziet eruit als visschubben.'

'Is die ziekte dodelijk?' vroeg Scully.

'Helemaal niet, zei Mulder. 'Niet eens pijnlijk. Het leed ontstaat door de reactie van de omgeving. Iemand met die ziekte wordt meestal gemeden als de pest. '

'Ja', 'zei Scully. 'De mensen zijn vaak wreed tegenover iemand die er anders uitziet. '

'Het begint al met de naam die ze krijgen, ' zei Mulder. 'Ze heten gedrochten. '

'Stenen en stokken breken je botten, maar scheldwoorden kunnen nog pijnlijker zijn, ' zei Scully instemmend. 'Toch heeft deze Jerald Glazebrook van de nood een deugd weten te maken, ' zei Mulder. 'Hij heeft zijn eigen naam uitgezocht, namelijk de Menselijke Alligator. Op kermissen en circussen verdiende hij er goed zijn brood mee en hij had een prettig leven. Hij is niet gedood door stokken, stenen of scheldwoorden. ' 'Waardoor dan?' vroeg Scully.

'Ik wou dat ik het wist, ' zei Mulder. Hij liet Scully een nieuwe foto zien. 'Enig idee?'

Scully bekeek de foto. Glazebrook lag op zijn buik naast een zwembad. Aandachtig keek ze naar de gapende wond in zijn onderrug.

'Het gat is ongeveer ovaal, ' zei ze. 'Doorsnee tien centimeter. Ik heb geen idee wat zo'n gat veroorzaakt. Is er een wapen gevonden?'

'Nee, ' zei Mulder.

'Nog andere verwondingen?' vroeg Scully. Mulder schudde zijn hoofd. 'Voor de rest is hij ongedeerd. '

'Een leuk raadsel, ' zei Scully. 'De plaatselijke politie heeft er vast de handen aan vol. ' Wij ook, ' zei Mulder. Hij maakte een uitpuilende map open en haalde er een dikke stapel foto's uit. 'Kijk ze maar eens door.'

Scully bekeek de bovenste foto. Daarop was een vrouw van middelbare leeftijd te zien, met precies zo'n wond in haar rug als bij Glazebrook. De volgende foto was van een lange jongeman. Zijn wond zat bij zijn middenrif. Mulder gaf haar de verdere gegevens. 'In de laatste achtentwintig jaar zijn over het hele land zevenenveertig mensen op deze manier gedood, de eerste in Oregon, de laatste vijf in Florida. Tussen twee gevallen kan één dag, maar ook zes jaar verlopen. De slachtoffers zijn van alle leeftijden en rassen en zowel mannen als vrouwen. We hebben geen idee waarom ze vermoord zijn.' 'Misschien is het wel een raar godsdienstig ritueel, ' zei Scully. 'Het stikt daar van de gekke sektes.' 'Nee, ' zei Mulder. 'Geen enkele bekende sekte moordt op deze manier. '

'Is het soms een seriemoordenaar?' vroeg Scully, die de laatste foto pakte.

'Niet waarschijnlijk, ' zei Mulder, 'Een seriemoordenaar wordt in de loop van zo veel tijd steeds gewelddadiger. Deze misdaden hebben dat patroon niet.' Mulder deed de foto's weer in de map. Toen vroeg hij: 'Nog meer ideeën over onze nieuwe zaak, agent Scully?' Scully had de foto met het hoofd van de Menselijke Alligator weer gepakt.

'Mulder, stel je voor dat je met zo'n uiterlijk door het leven moet,' zei ze. 'Ik vraag me af hoe hij 'm dat gelapt heeft. '

'Het is te laat om het hem te vragen, vrees ik, ' zei Mulder. 'Maar misschien komen we er toch achter.' 'Hoe dan?' vroeg Scully.

'Jerald Glazebrook had veel vrienden, ' zei Mulder. 'Die zien we morgen op de begrafenis. We vliegen naar Fort Lauderdale, huren een auto en rijden naar Gibsonton.' 'In Florida?' vroeg Scully. 'Ik neem aan dat het slachtoffer in Gibsonton woonde. '

'Je vindt het vast een interessant dorp, ' zei Mulder met een glimlach. 'Het zit er vol verrassingen. '
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[bookmark: bookmark3]Mulder en Scully waren net op tijd voor het begin van de rouwdienst en gingen op de twee laatste lege klapstoelen zitten.

De dominee begon voor te lezen uit een bijbel die op een lessenaar voor hem lag. Hij was klein van stuk, maar had een diepe stem die ver droeg.

'De Heer is mijn herder, mij zal niets ontbreken. Hij doet mij neerliggen in grazige weiden; Hij voert mij langs stille wateren. Hij verkwikt mijn ziel: Hij leidt mij in het spoor der gerechtigheid, om Zijns naams wil. Al ging ik ook in een dal van de schaduw des doods... '

Scully bedwong een geeuw. Ze was al voor zonsopgang opgestaan om het vliegtuig te halen. In het zonnetje van Florida bleef ze maar met moeite wakker.

Toen draaide de dominee de bladzijde om... met zijn blote voet. Onder zijn zwarte kleding zaten geen armen. Scully was plotseling klaarwakker.

'... ik zou geen kwaad vrezen, want Gij zijt met mij; Uw stok en Uw staf, die vertroosten mij,' aldus de dominee.

Hij keek op van zijn bijbel en zei: 'Wij zijn hier vandaag bijeen in rouw over het heengaan van Jerald Glazebrook, onze geliefde man, vader, vriend en showman... ' Scully volgde zijn blik naar de plaats waar de familie van de overledene zat.

De twee jongens droegen donkere pakken. Ze probeerden dapper te zijn, maar hun lippen trilden. Hun moeder was in het zwart en droeg een sluier, maar die sluier was niet lang genoeg om de punt van een lange rode baard te verbergen.

Scully porde Mulder in zijn ribben. 'Zie je wat ik zie?' fluisterde ze.

Hij knikte. Samen keken ze naar de rest van de aanwezigen om zich heen.

Twee stoelen verderop zat een vrouw die minstens tweehonderd kilo woog. Ze zou twee hele stoelen nodig hebben gehad als de man naast haar niet zo mager was geweest als een lat.

Daarnaast zat een man van middelbare leeftijd. Terwijl hij naar de droeve woorden van de dominee luisterde nam hij een flinke slok uit een metalen fles. Toen stak hij de fles weer in de zak van zijn jas. Die jas was echter niet van hem. Scully zag met wijd opengesperde ogen dat die jas toebehoorde aan een klein, hoofdloos lichaam dat uit de buik van de man groeide. 'We rouwen over hem en herinneren ons de bewondering en het respect die hem bij al zijn collega's in de showwereld ten deel vielen,' vervolgde de dominee. Scully hoorde gezucht en gemompel achter zich. Ze draaide haar hoofd om en zag rijen vol kleine kinderen. Maar toen ze nog eens goed keek, besefte ze dat het helemaal geen kleine kinderen waren.

Een klein mannetje zag haar staren. Hij glimlachte en wuifde met een klein handje. Zwakjes beantwoordde ze zijn glimlach.

Scully voelde dat Mulder haar aanstootte. Ze draaide zich om en volgde zijn blik... steeds verder, totdat haar oog viel op het gezicht van een reus, die vijf stoelen verderop zat.

Scully en Mulder keken elkaar aan. 'Voel je je een beetje verdwaald?' fluisterde Mulder. 'Nou en of, ' antwoordde Scully fluisterend. 'Ik voel me net een gedr... ' Mulder legde een vinger op zijn lippen.

'Zeg dat nooit, ' zei hij. 'Denk het niet eens. Dat woord

gebruikt hier niemand.'

Ze wijdden hun aandacht weer aan de dominee, die vervolgde: 'Jerry was een wereldberoemde boeienkoning, maar aan één kluister ontsnapt niemand...' Op dat moment begon de doodkist te schudden. De dominee zweeg abrupt en keek naar de schuddende kist. De hele menigte hijgde en fluisterde. 'Zeg dat ik dit niet zie, ' zei Scully. 'Ik wou dat ik wist wat we zien, ' zei Mulder, toen de kist steeds heviger ging schokken. Iemand op de achterste rij gilde. Een grote, zwaargebouwde man in sheriffsuniform beende naar de kist en legde er zijn dikke handen op om te zorgen dat het ding niet omviel. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen.

'Kom 's even helpen, ' blafte hij tegen de vier dragers in de buurt.

Samen tilden ze de kist op en zetten hem een meter verderop.

Nu zag iedereen waarom die kist zo was gaan schudden. De plek waar hij gestaan had, kwam zwoegend omhoog. 'Een aardbeving in Florida?' vroeg Scully zich hardop af. 'Een menselijke aardbeving, ' zei Mulder, toen de aarde openbarstte en er een mannenhoofd opdook. Eerst verscheen er een wilde, weerbarstige, blonde haardos. Toen een nog wilder gezicht met de wildste ogen die Scully ooit gezien had.

Het hoofd werd gevolgd door een naakt bovenlichaam en daarna de rest in een zwarte leren broek. Eindelijk stond de hele man voor hen. Hij had een draadnagel en een hamer bij zich. 'Mag ik me even voorstellen?' vroeg hij. 'Dr. Blockhead is de naam. Sensationele stunts zijn mijn specialiteit.' Hij werd met een boos gemompel begroet. Dr. Blockhead negeerde dat.

'Ik kende de overledene niet persoonlijk, ' zei hij, 'en zal dus geen toespraak houden, hoewel hij ongetwijfeld een aardige vent was. Maar ik bewonder zijn werk en wil er mijn achting voor uitspreken. Namelijk door deze nagel dwars door mijn borst te slaan. ' De wilde man voegde de daad bij het woord. Hij zette de punt van de draadnagel op zijn borst en sloeg hem met de hamer naar binnen.

Scully maakte aanstalten om op te staan, maar Mulder hield haar tegen.

'Blijf kijken,' zei hij. 'Die vent is goed. Echt goed. ' Dr. Blockhead richtte zich in triomf op en keek niet eens naar het rode straaltje dat over zijn borst liep. '0 hemel, zeker mijn hart geraakt,' zei hij. 'Wat onhandig van me.' 

Verder kwam hij niet. De sheriff pakte hem ruw bij de arm.

'Wat doe je hier eigenlijk, hippie?' snauwde hij. 'Laat los, Hamilton,' antwoordde Dr. Blockhead, terwijl hij de zwaargebouwde sheriff een harde duw gaf. De sheriff wankelde verrast naar achteren, struikelde over de kist achter hem en viel er bovenop. Verdoofd bleef hij tussen de bloemen liggen. De dragers renden intussen op Dr. Blockhead af en wilden hem grijpen. Hij probeerde zich los te rukken en de aanwezigen kwamen van hun plaats om alles goed te kunnen zien.

Alleen Mulder en Scully bleven zitten. Scully schudde haar hoofd over dit waanzinnige tafereel.

Mulder glimlachte.
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'Wat raar dat de sheriff Dr. Blockhead niet wegens verstoring van de openbare orde gearresteerd heeft, ' zei Scully.

'Volgens mij kun je hier in Gibsonton heel wat eigenaardigs uithalen, ' zei Mulder.

'Afgaande op wat we gezien hebben, heb je vast gelijk,' zei Scully.

Sinds de vechtpartij op het kerkhof was er een uur verlopen. Jerald Glazebrook lag eindelijk veilig in zijn graf. Scully en Mulder wachtten op de sheriff. In de Three Ring Diner hadden ze een vergadering belegd. Vijf minuten na hun komst verscheen ook de sheriff. Hij ging bij hen in de nis zitten. 'Wat vindt u van ons plaatselijke eethuis?' vroeg hij. 'We hebben nog niet naar de menukaart gekeken, maar de omgeving is interessant, ' zei Mulder. 'Inderdaad, ' zei Scully. 'Ik krijg zin om een suikerspin te bestellen. '

Het eethuis was net een grote circustent. De muren hingen vol aanplakbiljetten.

Aan het plafond hing een trapeze. Enorme foto's van gedresseerde dieren en menselijke artiesten maakten een heel levensechte indruk. 'Het circus is populair hier in Gibsonton, ' zei Mulder. 'Dat klopt, ' zei de sheriff.

'Had Jerald Glazebrook iets met het circus te maken?' vroeg Mulder. 'Inderdaad, ' zei de sheriff.

'Maar in mijn dossier staat Jerald Glazebrook "artiest" was, ' zei Mulder.

'Jerry was artiest, een heel grote zelfs, ' zei de sheriff. 'Hij was de beste boeienkoning sinds Houdini en had in Las Vegas furore moeten maken. Hij had een tv-sensatie moeten zijn. Maar zijn huidziekte veroordeelde hem tot kleine shows. Overal in het land reisde hij de kermissen en circussen af. '

'Ik wist niet dat er nog zo veel shows waren, ' zei Scully. 'Die zijn er ook niet, ' zei de sheriff. 'Er zijn er nog maar een paar die met veel moeite kunnen blijven bestaan. ' 'Op het kerkhof kreeg ik de indruk dat Glazebrook niet de enige kermisartiest in dit dorp is, ' zei Mulder. 'Nou ja, de meeste kermisartiesten hier zijn gepensioneerd, ' zei de sheriff, 'maar het grootste deel van de bewoners heeft wel op de een of andere manier met kermissen en circussen te maken.' 'Hoe komt dat?' vroeg Scully.

De sheriff haalde zijn schouders op. 'De inwoners van Pittsburgh werken in staalfabrieken. Hier werken de mensen in circussen.'

'Maar dat moet toch een reden hebben?' vroeg Scully. 'Natuurlijk heeft dat een reden, maar die gaat zeventig jaar terug, ' zei de sheriff. 'Dit stadje is in de jaren twintig door artiesten van het grote circus Barnum and Bailey gesticht om er de winter door te brengen. Voor circusmensen is dat vakantietijd. Ze kruipen nog steeds graag bij elkaar. '

Scully wendde zich tot Mulder. 'Dat zou een spoor kunnen zijn. De moorden hebben overal in het land plaatsgevonden. Iemand in een rondtrekkend circus of kermis kan ze gepleegd hebben. Zeker als hij in een gedrochtenshow werkte. De manier waarop hij of zij door de normale mensen behandeld werd, kan agressie hebben opgewekt. Genoeg agressie om een moord te plegen. ' Ze zweeg even en vervolgde: 'En er is nog iets anders. De vijf laatste moorden zijn in Florida gepleegd. Daar is die artiest misschien stil gaan leven toen er geen werk meer was.'

Mulder wilde iets zeggen, maar de sheriff was hem voor. Wacht even, dame. Ik weet niet veel van die moorden af, maar de circusartiesten ken ik wél. Hier in de buurt noemen we ze "bijzondere mensen", en dat zijn ze ook. Het zijn de aardigste mensen die u ooit zult tegenkomen. Van buiten lijken ze misschien anders, maar het belangrijkste zit binnenin. '

'Dat zeggen ze ook van seriemoordenaars - totdat ze gesnapt worden, ' zei Scully. 'Zelfs hun naaste vrienden en familieleden vinden hen doodnormaal. Als u deze circusartiesten normaal vindt, dan zult u ook moeten toegeven dat ze tot vreselijke misdaden in staat zijn. ' 'Ik zal u iets zeggen, ' zei de sheriff nog steeds opgewonden. 'Anderen hebben het veel moeilijker met het uiterlijk van deze mensen dan zijzelf.' 'Ik bedoel er niets wreeds mee, sheriff,' zei Scully. 'We proberen een brute moordenaar te grijpen. Wat mij betreft mag hij er zo raar uitzien als de olifantman of zo gewoon als deze serveerster.'

De serveerster was gekomen - een aantrekkelijke blondine met een goed figuur. Ze glimlachte. 'Hallo, sheriff,' zei ze. 'Hetzelfde als anders?' 'Lijkt me prima, Sal, ' zei de sheriff. Sal draaide zich om en wilde Scully's bestelling opnemen.

Scully zag haar andere kant.

En wat ze zag, was een knappe, breedgeschouderde man met een nette snor en kort, bruin haar.

'En voor mevrouw?' vroeg Sal.

Scully slikte en zei: 'Koffie, alstublieft. '

'En wat kan ik voor u doen, meneer?' vroeg Sal aan

Mulder, terwijl ze hem een ruimhartige blik op 'haar' meisjeskant gunde.

Maar Mulder had meer belangstelling voor de menukaart.

Wat is dit?' vroeg hij wijzend.

'Een Barnum Burger?' vroeg Sal. 'Dat is een hamburger met garnituur. '

'Nee, dat niet, ' zei Mulder. 'De tekening ernaast. ' Scully bekeek haar eigen menukaart, geïllustreerd met tekeningen van beroemde circusgedrochten. Naast de Barnum Burger stond een tekening van het raarste schepsel dat ze ooit gezien had. Het bovenlichaam was bijna menselijk met een verschrompeld hoofd, vooruitstekende tanden en handen met klauwen. Het onderlichaam was een vissenstaart.

'Het spijt me, meneer,' zei Sal, 'maar dat hebben we niet. Het is gewoon een tekening.' 'Jammer,' zei Mulder. 'Doe dan maar koffie.'

Toen Sal wegliep om hun bestelling te halen, wendde Mulder zich tot de sheriff. 'De menukaart is getekend door Hepcat Helm. Is dat een plaatselijke kunstenaar?' 'Heel erg plaatselijk,' zei de sheriff. 'Zijn atelier ligt vlak achter mijn kantoor. ' 'Ik wil graag met hem praten,' zei Mulder. Scully wierp opnieuw een blik op de tekeningen. En inderdaad. Mulder en de tekenaar konden een wedstrijd doen wie van hen tweeën de raarste dingen kon bedenken.

Toen hoorde ze de sheriff zeggen: 'Natuurlijk, ik breng u wel even naar hem toe. Maar ik moet u waarschuwen. Die vent is een echt monster. '
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[bookmark: bookmark4]De sheriff drukte eerst op de bel van Hepcat Helms kelderatelier. Toen klopte hij aan. 'Niemand thuis,' zei Scully.

'Welnee, ' zei de sheriff. 'Hij hoort ons gewoon niet. Luister maar naar die versterker.' Binnen hoorde Scully het geluid van heavy-metalmuziek. Het gedempte ritme werd een lawaaiexplosie toen de sheriff de deur openduwde. Scully en Mulder liepen achter hem aan de herrie in. De sheriff had hen terecht voor monsters gewaarschuwd. Overal waar ze keken, zagen ze monsters. Monsters met bavianenkoppen en gespleten tongen. Monsters met ogen die uit hun schedels bungelden. Monsters met schreeuwende, kronkelende mensen tussen hun kaken. Monsters van elke vorm en afmeting, even luguber als levensecht. Tientallen. Hepcat Helm was hard bezig aan zijn nieuwste monsterlijke meesterwerk. Boven de blèrende muziek uit schreeuwde de sheriff zijn naam.

Hepcat legde zijn penseel neer en zette de versterker uit.

Hij glimlachte naar zijn bezoekers, waarbij een mond vol gele karteltanden zichtbaar werd. Hij was niet echt een monster, maar leek ook niet erg op een kunstenaar. Met zijn vuile T-shirt van Rat Fink, zijn vettige spijkerbroek en zijn hoge, zwarte laarzen leek hij nog het meest op een automonteur. Scully zag allerlei gereedschap tussen zijn schildersspullen liggen, en tussen de schilderijen hingen blauwdrukken. Wie zijn die sukkels, sheriff?' vroeg Hepcat. 'De FBI-agenten Scully en Mulder,' zei de sheriff. Hij wendde zich tot Scully en Mulder. 'Dit is Hepcat Helm. Hij heeft een rariteitenkabinet op de kermis. ' Een gekwelde blik trok over Hepcats gezicht. 'Man, hoe vaak moet ik het nog zeggen? Noem dat niet zo. Ik heb niet de zoveelste nepattractie. Wie in mijn tent komt, ziet geen rariteiten, maar schijt in zijn broek van angst. Het is geen kabinet maar een Tabernakel van Doodsangst.'

De sheriff haalde zijn schouders op. 'Het is een kabinet. ' 'Daar maak ik geen ruzie meer over, ' zei Hepcat. Hij wendde zich tot Scully en Mulder. 'De sheriff heeft geen gevoel voor kunst, ' zei hij.

'Dat merk ik, ' zei Mulder sussend. 'Maar trek je er niets van aan. Kunstenaars worden nooit begrepen. ' Toen Hepcats woedende blik verzachtte, haalde Mulder de menukaart te voorschijn. 'Ik zag met bewondering een voorbeeld van je werk. Heel treffend. ' 'Ik vind het zelf ook nogal goed, ' zei Hepcat instemmend. 'De meeste beroemde figuren heb ik herkend, ' zei Mulder, 'maar wie is dit?' 'De Zeemeermin uit Feejee, ' zei Hepcat.

'Echt waar?' vroeg de sheriff. 'Dat zou ik nooit gedacht

hebben. '

'Dat komt omdat je de boel niet natrekt zoals ik,' zei Hepcat. 'Die tekening is volstrekt authentiek en komt van een echt antiek aanplakbiljet. Dit is de Zeemeermin uit Feejee van top tot teen. ' Wat is de Zeemeermin uit Feejee?' vroeg Scully. 'De Zeemeermin uit Feejee is... gewoon de Zeemeermin uit Feejee,' zei Hepcat. Het verbaasde hem kennelijk dat Scully die naam niet kende.

'In de kermisgeschiedenis is het een beroemd gedrocht' legde de sheriff uit. 'Supernep van Barnum.' 'Barnum afficheerde haar als een echte, levende zeemeermin, ' zei Hepcat, 'maar als de mensen hun kaartjes kochten, kregen ze alleen een aap te zien die in een vissenstaart was genaaid.'

'Een aap?' vroeg Mulder. Hij was plotseling een en al belangstelling.

'Een dode aap - helemaal verdroogd, ' zei Hepcat. 'Het was zo slecht gedaan dat zelfs Barnum moest toegeven dat het nep was, ' zei de sheriff. 'En dat was dus het einde van de Zeemeermin uit Feejee, ' zei Scully. 'Vandaag een ster, morgen vergeten. Maar zo is de showwereld nu eenmaal.' 'Helemaal niet, ' zei de sheriff. 'De Zeemeermin uit Feejee bleef een topattractie. Barnum veranderde alleen zijn affiches en noemde haar voortaan het grootste bedrog ter wereld.'

'Barnum was een genie, ' zei Hepcat. 'Hij liet de mensen altijd raden waar de waarheid ophield en het bedrog begon. Toen hij zei dat de Zeemeermin uit Feejee nep was, wilde het publiek weten of dat echt waar was. Het kan best zijn dat Barnum zijn verhaal alleen maar veranderde om de kaartverkoop op te peppen. Misschien was de Zeemeermin uit Feejee wel helemaal geen nep. Misschien was ze wel... '

Mulder maakte de zin voor hem af. 'Misschien was ze wel echt. '

Scully glimlachte onwillekeurig. 'Mulder, je bent honderd jaar te laat geboren, zei ze. 'Bij Barnum was je een prima kaartjesverkoper geweest. Nee, dat neem ik terug. Hij had jou nodig om kaartjes te kópen. ' Mulder negeerde haar. Hij had zich alweer tot de sheriff gewend.

'We moeten ergens overnachten,' zei hij. 'Hebt u een voorstel?'

'Er is hier maar één mogelijkheid, ' zei de sheriff. 'De Big Top Motor Inn. Dat is een soort combinatie van motel en caravanpark. Veel rondtrekkende circusmensen wonen er. Maar het is er niet erg luxe. ' 'Dat geeft niet, ' zei Mulder. 'We zullen niet veel op onze kamers zitten. We moeten een paar sporen volgen.' Hij haalde allerlei foto's te voorschijn en liet ze Scully en de sheriff zien.

'Zien jullie deze afdrukken?' vroeg hij. 'Bij diverse vroegere moorden zijn die aangetroffen. Niemand heeft ze kunnen identificeren, maar volgens één deskundige kunnen ze van een aap zijn.' 'Een aap?' vroeg de sheriff. 'Een echte aap?' 'In principe elk aapachtig dier, ' zei Mulder, 'maar in dit geval waarschijnlijk een echte.' 'Maar u denkt toch niet dat de Zeemeermin uit Feejee moordend rondtrekt?' vroeg de sheriff. Hij schudde ongelovig zijn hoofd. 'U gelooft toch niet... ' 'U kent mijn partner nog niet, sheriff,' zei Scully. 'Hebt u wel eens gehoord van welke statistieken Barnum rijk is geworden?'

'Nee, welke?' vroeg de sheriff.

'De statistieken over het soort mens dat elke minuut geboren wordt,' zei Scully.
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[bookmark: bookmark5]Scully Het zich in Gibsonton door niets meer verrassen, zelfs niet door de manager van de Big Top Motor Inn. Ze knipperde nauwelijks met haar ogen toen hij achter de receptiebalie opstond om hen te begroeten. Hij was één meter lang.

Zijn hond stond aan zijn voeten en was zo groot als een flinke rat.

'Hiram B. Nutt, tot uw dienst, ' zei hij met een lage stem. 'Ik heb begrepen dat u een kamer wilt. Mag ik u de bruidssuite aanbevelen? Een prachtige kamer en bijzonder voordelig.'

'We hebben twee kamers naast elkaar nodig, ' zei Mulder. 'Mevrouw Scully en ik werken zakelijk samen.' 'Dan kan ik wel iets regelen, ' zei Nutt. "We hebben twee lege caravans naast elkaar.'

'Dat lijkt me prima, ' zei Mulder. Toen keek hij Nutt aan en vroeg: 'Hebt u in uw leven veel circuswerk gedaan?' Nutt richtte zich in zijn volle lengte op. 'Waarom denkt u dat ik ooit naar een circus ga, laat staan daar slavenwerk verricht?'

'Neemt u mij niet kwalijk,' zei Mulder, 'maar ik weet dat veel inwoners hier bij het circus hebben gezeten en ik dacht dus... '

Nutt snoof hardop. 'Dat dacht u omdat ik klein van stuk ben zodat ik alleen in het circus carrière zou kunnen maken. Na één blik op mij dacht u al alles over me te weten. '

'Nou eh... ' Mulder wilde zich verontschuldigen. Maar Nutt was nog niet klaar. 'Het kwam niet bij u op dat iemand met mijn lengte een studie hoteldirectie kan hebben gevolgd. '

Nutt wees naar een ingelijst diploma aan de wand. 'Of dat ik in de allerbeste hotels van dit land gewerkt zou kunnen hebben, ' vervolgde hij. 'Als manager... niet als piccolo in een kinderuniform. ' 'Luister, ik wilde u helemaal niet... ' begon Mulder weer. Maar Nutt was niet te stuiten. 'Nee, in uw ogen kan een klein gebouwd iemand als ik geen gerespecteerd zakenman zijn, maar alleen... alleen... clown!' Mulder mocht eindelijk iets zeggen. 'Ik wilde u volstrekt niet kwetsen. '

'Kwetsen? Waarom zou ik gekwetst moeten zijn?' vroeg Nutt. 'Het is nu eenmaal menselijk om anderen snel en op basis van hun uiterlijk te beoordelen. Ik heb bij u hetzelfde gedaan. '

'Werkelijk?' vroeg Mulder. 'En welke conclusie hebt u getrokken?'

'Ik zag uw doorsnee-Amerikaanse gezicht, uw ernstige blik en uw saaie stropdas. Ik concludeerde dat u voor de overheid werkt, 'zei Nutt. 'U bent... FBI-agent. ' 'Echt waar?' vroeg Mulder.

U begrijpt hopelijk wat ik bedoel,' zei Nutt. 'Ik wilde u alleen laten zien hoe dom het is om u als type te bekijken en niet als individu.'

'Maar ik ben wel degelijk FBI agent, ' zei Mulder, die Nutt zijn kaart liet zien.

Er viel een welsprekende stilte.

Toen zei Nutt: Wilt u hier even tekenen, alstublieft?'

Mulder pakte een pen van de balie, tekende het register en gaf de pen aan Scully.

'Bent u ook FBI agent?' vroeg Nutt.

'Ja, ' zei Scully.

'Maar u bent een vrouw!' zei Nutt verbijsterd. U hebt het misschien nog niet gemerkt, maar de wereld stikt van de rare dingen, ' zei Scully, die Nutt de pen teruggaf.

Zonder nog iets te zeggen drukte Nutt op een bel. Toen de piccolo verscheen, herkende Scully hem. Ze had hem op de begrafenis gezien. Of liever gezegd: ze had hén op de begrafenis gezien. De piccolo was de man van middelbare leeftijd met het hoofdloze lichaam dat uit zijn buik groeide.

De fles was verdwenen, maar aan zijn manier van lopen te zien had hij die meermalen geleegd en weer bijgevuld.

'Lanny neemt uw koffers mee en brengt u naar uw kamers, ' zei Nutt.

'Deze kant op, ' zei Lanny met onduidelijke stem.

Hij pakte hun koffers, richtte zich op en liep enigszins wankel naar de deur.

Met Mulder en Scully naast zich zigzagde hij naar hun caravans.

'Hebt u in uw leven veel circuswerk gedaan?' vroeg Mulder.

Scully wilde zijn tactloze vraag verontschuldigen, want Nutts tirade was voor haar genoeg geweest. Maar voordat ze iets kon zeggen, antwoordde Lanny trots: 'Ik heb het grootste deel van mijn leven op de planken gestaan. Ik was altijd de ster van de voorstelling,' 'Vond u het niet vervelend dat de mensen u aanstaarden?' vroeg Scully.

'Het was de beste baan die ik ooit gehad heb, ' verklaarde Lanny ferm. 'Ik hoefde er alleen maar te staan. Af en toe zei ik dan: "Dames en heren, mag ik u mijn broer Leonard voorstellen? Neem het hem niet kwalijk, maar hij is erg verlegen.' Al pratend wees Lanny naar het lichaampje dat aan het zijne vastzat. 'Dat lijkt me een fantastisch nummer, ' zei Mulder. 'De mensen lachten zich dood. Dat kan ik u verzekeren,' zei Lanny bij de herinnering aan zijn glorietijd. Waarom bent u weggegaan?' vroeg Mulder. Lanny trok een lelijk gezicht. 'Ik heb me door meneer Nutt, de vriendelijke directeur hier, laten ompraten. Hij vond het verkeerd dat ik mijn brood verdiende door mijn mismaaktheid te tonen. Ik ging dus bij het circus weg om mijn menselijke waardigheid in stand te houden. En nu draag ik andermans koffers. ' Met die woorden zette hij de bagage neer en veegde hij zijn gezicht af met een zakdoek. 'Daar verderop staan uw caravans, ' zei hij, terwijl hij Mulder de sleutels gaf. Hij wilde de koffers weer pakken, maar Mulder hield hem tegen.

'Doet u geen moeite, ' zei Mulder. 'We redden het verder wel.'

'Goedenacht, slaap zacht en laat u niet door de wantsen storen, ' mompelde hij. 'Ik bedoel natuurlijk niet dat er wantsen in de bedden zitten, maar alleen dat eh...' 'De zeemeerminnen uit Feejee hopelijk wegblijven,' opperde Mulder.

'Precies!' zei Lanny. Toen fronste hij zijn wenkbrauwen.

'De zeemeerminnen uit Feejee?'

Hij gaf het op. Dit ging hem boven zijn pet. Met een fles in zijn hand wankelde hij weg.

Mulder zag hem weglopen en keek toen naar zijn hand.

'Wat is er?' vroeg Scully.

Mulder liet haar een dollarbiljet zien. 'Die drukte Lanny als een fooi in mijn hand, ' zei hij. 'Hé, Mulder, wat is dat toch voor een gedoe over die Zeemeermin uit Feejee?' vroeg Scully. 'Dat meen je toch niet echt?'

'Bij elk moordonderzoek hebben we een lijst met verdachten nodig, Scully, ' zei Mulder. 'We mogen het ongewone niet over het hoofd zien en geen enkele mogelijkheid buiten beschouwing laten.' 'Natuurlijk niet,' zei Scully. 'Maar er is één probleem.' 'Wat dan?' vroeg Mulder.

'In dit dorp is onze lijst met verdachten zo dik als een telefoonboek.'
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[bookmark: bookmark6]Die nacht droomde Mulder erg onaangenaam. Draaiend en woelend lag hij in zijn hobbelige caravanbed. Ook Scully in haar caravan droomde onprettig. Maar Hepcat Helm beleefde een nachtmerrie die nog groter was dan hun twee dromen samen. En Hepcat sliep niet eens.

Hij werkte het liefst 's avonds laat. Deze avond was hij in zijn atelier om de laatste hand te leggen aan de spiegel voor zijn kabinet.

Hij deed een stap naar achteren en bewonderde zijn werk. Zijn spiegelbeeld leek op een lange, afschuwelijk gedraaide slang.

'Volmaakt, ' zei hij tegen zichzelf. 'De klanten krijgen waar voor hun geld. '

Toen sperde hij zijn ogen open.

Naast zijn spiegelbeeld was een andere kronkelgedaante verschenen.

Ook die was lang, bleek en vreemd gedraaid. 'Godverdegodver...' mompelde hij.

Hij draaide zich om en was kwaad omdat iemand zijn atelier was binnengedrongen.

Maar zelfs het afschuwelijke beeld in de spiegel had hem niet voorbereid op wat hij te zien kreeg. 'Neeee!' gilde hij. Hij hief zijn handen om zich te verdedigen.

Dat had geen zin. Ze beschermden hem niet tegen het geweld waarmee het ding tegen hem op botste. Krakkk!

De achterkant van zijn schedel sloeg tegen de spiegel, die in duizend scherven viel.

Hepcat Helms nachtmerrie eindigde niet met zijn ontwaken, maar met een eeuwige slaap.

Toen Mulder wakker werd, had hij de nachtmerrie nog steeds in zijn hoofd.

Hij besloot te gaan joggen. Hij wilde dat het warme zweet hem uitbrak, niet het koude. En hij wilde weer helder kunnen denken.

Maar toen hij buiten kwam, leek zijn nachtmerrie terug te keren. Een kolkende ochtendmist onttrok alles aan het oog. Toch begon hij te lopen. De mist zou ongetwijfeld optrekken zodra de zon wat hoger aan de hemel stond. Er hing nog steeds een dichte mist toen hij zes kilometer verderop een smalle brug bereikte. Hij bleef staan. Moest hij die oversteken of teruggaan? Hij had hard gelopen en stond zwaar hijgend bij de rivier. Toen zag hij iets waarbij hij zijn adem inhield. Er kwam een hoofd boven water. Het hoofd van een kale man met een spartelende vis tussen zijn kaken. Mulder zag de man uit het water komen en de oever beklimmen.

Zijn druipnatte lichaam was even kaal als zijn hoofd en zijn hele huid zat vol blauwe, rode en groene tatoeages. Een man uit een nachtmerrie. En die nachtmerrie werd nog erger toen de man op de oever op zijn hurken ging zitten en de vis levend opat. Mulder begon op zijn tenen de brug over te lopen. De man had de oren van een kat. Kauwend hief hij zijn hoofd bij het eerste zachte geluid van Mulders nadering. Toen nam hij pijlsnel de benen. Hij was klein van stuk en zwaargebouwd, maar rende als een hert. Ook als Mulder nog fris was geweest, had hij hem niet kunnen inhalen. Zijn benen waren nog moe van het joggen en hij gaf het na dertig meter op. Hijgend zag hij de man in de mist verdwijnen.

'Koffie,' mompelde Mulder in zichzelf. 'Ik moet een kop koffie hebben. Hoog tijd dat ik wakker word.'

Scully werd die ochtend wakker omdat iemand hard aanklopte. Ze ging kreunend zitten en wachtte even in de hoop dat het kloppen ophield. Het werd alleen maar harder.

Ze trok haar ochtendjas aan en deed open. Daar stond Lanny.

'Het spijt me, mevrouw, ' zei Lanny, 'maar eh... de sheriff wil u spreken.'

'Mmmm, ' zei Scully. Het kwam misschien door haar droom, maar ze kon haar ogen niet van Lanny's Siamese tweelingbroer afhouden.

Ze wist dat ze niet mocht staren, maar die aanblik werkte op haar ogen als een magneet. Dit was haar eerste kans om het vreemde ding dat uit Lanny's buik groeide, lang en aandachtig te bekijken.

Het had geen volledig gevormd hoofd, maar tussen de schouders groeide wel een soort bult. Daarop zaten gaten die ogen en oren zouden kunnen zijn. De rest van het lichaam zag ze echter niet. Het had net zo'n jasje aan als Lanny, alleen zaten de mouwen tegen de zijkant gespeld. Ze nam aan dat het ding geen armen had. Met moeite maakte ze haar blik los. Ze keek Lanny aan. Ditmaal was hij blijkbaar nuchter. 'Er is een nieuwe moord gepleegd, ' zei Lanny.
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[bookmark: bookmark7]Een uur later knielde Scully naast Hepcats lijk. De sheriff stond in de buurt toe te kijken. Mulder bekeek intussen de rest van Hepcats atelier. Scully was behalve natuurkundige ook arts, maar de wond in Hepcats buik stelde haar voor een raadsel. 'Zo te zien dezelfde wond als waardoor Jerald Glazebrook om het leven is gekómen,' zei ze tegen de sheriff. 'Dat wijst op een en dezelfde dader. Voor de rest weten we nog even weinig als eerst. '

'Dat vind ik niet,' zei Mulder, die bij hen kwam staan. 'We hebben een spoor dat we kunnen volgen.' 'Welk spoor dan?' vroeg Scully. 'Een bloedspoor.'

'Ik weet dat het lijk vol bloed zit,' zei Scully. 'Maar afgezien van het feit dat Hepcat is doodgebloed, worden we daar niets wijzer van. '

Toen zag ze een met bloedspatten gemaakte tekening op de grond naast Hepcat.

Het was een tekening van de Zeemeermin uit Feejee.

'Bedoel je dat soms, Mulder?' vroeg ze weifelend. Ik vind dat we die theorie van jou maar even terzijde moeten leggen.'

'Die tekening is interessant,' zei Mulder. 'Maar ik heb het over iets anders.'

Hij wees op een spoor van opgedroogd bloed, dat vanaf

het lijk naar een raam achter in het atelier leidde.

'Kijk maar eens naar dat raam, ' zei Mulder.

Scully zag dat de binnenkant ervan met bloed bedekt

was.

'De moordenaar heeft het raam opengeduwd om naar buiten te komen, ' zei Scully. 'Wat schieten we daarmee op, behalve dat hier alweer Hepcats bloed ligt?' 'Ik bedoel niet dat raam, ' zei Mulder,'maar dat kleintje erboven. Volgens mij is de moordenaar daardoor binnengekomen. '

Scully ging op haar tenen staan. Eerst zag ze niets. Toen zei ze: 'Die vlek op de buitenkant van het glas lijkt wei een bloedvlek.' 'Het zou me niets verbazen,' zei Mulder. 'De moordenaar heeft die vlek gemaakt toen hij binnenkwam.' 'Maar hoe kan dat nog voor de moord gebeurd zijn? Dat is onl...' Toen begreep ze wat Mulder bedoelde. 'Juist, ' zei ze. 'Dat bloed op de buitenkant van het raam is niet van Hepcat, maar van de moordenaar. ' Mulder glimlachte. 'We moeten er maar eens wat proeven mee doen, ' zei hij.

'Hier in het ziekenhuislab kunnen we de bloedgroep bepalen, ' zei Scully. 'Dat beperkt onze lijst met verdachten. Maar alleen het DNA bewijst wie de moordenaar is, en daarvoor moet ik een bloedmonster naar Atlanta sturen. De uitslag laat misschien wel weken op zich wachten. Het is een traag en nauwkeurig proces - en ze hebben een hele wachtlijst. '

'De moordenaar kan best al eerder weer toeslaan,' zei Mulder. 'Hij komt blijkbaar in een hogere versnelling. De tijd tussen twee moorden wordt korter. Er is iets dat hem tot razernij brengt. '

'Hij voelt zich misschien door onze aanwezigheid bedreigd, ' opperde Scully.

'Misschien wel, misschien niet, ' zei Mulder. 'Dat is bij zulke waanzinnige misdaden moeilijk te zeggen.' 'Zegt u dat wel,' zei de sheriff. Hij had hun gesprek gevolgd. 'Ik bedoel: waarom is die moordenaar niet gewoon door de open deur binnengekomen? Het is praktisch onmogelijk om je door zo'n klein raampje te wurmen. De moordenaar moet een kruising tussen een acrobaat en een slangenmens zijn.' 'Dat klopt, ' zei Mulder. Hij gunde de sheriff een glimlach. 'Je zou kunnen zeggen dat hij in een circus thuishoort.' 'Of in een isoleercel,' zei de sheriff. 'Kennen we iemand die handig en gek genoeg is?' vroeg Scully peinzend.

Haar blik kruiste die van Mulder. Hij knikte bijna onzichtbaar.

'Wilt u de bloedmonsters naar het lab brengen, sheriff?' vroeg ze. 'We moeten even op bezoek. '

'Hier heb je iemand die gek genoeg is, ' zei Scully tegen Mulder.

In de top van een vlaggenmast hoog boven hen bungelde een man ondersteboven aan een touw. Hij had een dwangbuis aan en kronkelde als een vis aan de haak om zich te bevrijden.

Op de grond borrelde water in een enorme zwarte ketel op een klein vuur.

Een automatische katrol liet de man langzaam naar de kokende ketel zakken.

Over een paar minuten zou hij als een kreeft gekookt zijn.

Hij hing nog maar een kleine meter boven het water toen hij de dwangbuis over zijn hoofd trok en op de grond gooide.

Toen zwiepte hij zichzelf rechtop en pakte hij met zijn handen het touw. Hij hield het met één hand vast, trok zijn voet omhoog en maakte het touw rond zijn enkels los.

Triomfantelijk sprong hij op de grond en haalde een stopwatch uit zijn broekzak. Toen pas merkte hij Mulder en Scully op.

'Geen applaus?' vroeg Dr. Blockhead. 'Hoeveel mensen

kennen jullie die in minder dan drie minuten uit een

dwangbuis komen?'

'Gelukkig niemand, ' zei Scully.

'Ik merk dat jullie geen gevoel voor kunst hebben. ' Dr.

Blockhead klonk geërgerd.

'Integendeel,' 'zei Mulder. 'Gisteren bij de begrafenis hebben we je zien optreden. Die draadnagel was een prachtige truc!'

Dr. Blockhead keek hem woedend aan. 'Dr. Blockhead doet geen zogenaamde trucs, ' verklaarde hij. 'Je had me heel goed voor de gek kunnen houden, ' zei Mulder. 'Je hébt me zelfs voor de gek gehouden. Zo gaat het nu eenmaal op de planken. Soms geloof je je eigen ogen niet.'

'Laten we maar eens kijken of ik je iets kan laten geloven, ' zei Dr. Blockhead. Hij liep naar een tafel waar tientallen glanzende, metalen instrumenten lagen. Allemaal waren ze duidelijk vlijmscherp. 'Dr. Blockhead heeft nog veel gedurfdere daden op zijn programma dan wat jullie op het kerkhof hebben gezien, ' verklaarde hij. 'Daden die verbijsteren. Daden die spotten met de ergste pijn.'

Hij pakte een paar vals uitziende hoedenspelden met knoppen in de vorm van mensenschedels. Hij keek hen hoofdschuddend aan. 'Niet goed genoeg,' zei hij. 'Niet goed genoeg voor een publiek van wantrouwige FBI-agenten. Ik heb iets indrukwekkenders nodig.' Hij legde de spelden neer en pakte een hamer en een extreem lange spijker.

'Perfecto, ' zei hij. 'Kijk nu goed. Probeer niet met je ogen te knipperen of je blik af te wenden, maar ik hoop wel dat jullie niet net ontbeten hebben.' Langzaam stak hij de lange spijker in zijn rechterneusgat. Toen hij hem met zijn hand niet verder naar binnen kreeg, sloeg hij erop met zijn hamer. Scully keek tandenknarsend toe. Ze gunde Dr. Blockhead niet dat hij haar ineen zag krimpen. 'Blijkbaar ben je een van de weinigen bij wie de zenuwuiteinden geen pijn waarnemen, ' zei ze kalm. 'Dat klopt, ' zei hij. 'Maak je dat maar wijs.' Nog steeds glimlachend legde hij de hamer neer en pakte een tang. Hij omklemde de kop van de spijker en begon te trekken.

'Heb je die tr..., ik bedoel: die stunt wel eens bij iemand anders uitgehaald?' vroeg Mulder. Dr. Blockhead hield even op. De spijker was nog pas halverwege.

Ik zeg altijd tegen het publiek: wie stom genoeg is om het te proberen, krijgt een gat waar vroeger zijn weke hersens zaten. Maar FBI-agenten mogen hun gang gaan.' 'Eh... nee, dank je, ' zei Scully.

'Verstandig besluit, ' zei Dr. Blockhead. 'Laat het maar aan een vakman over. '

Hij klemde de kop van de spijker weer vast, maar voordat hij weer kon gaan trekken, deed Mulder een stap naar voren.

'Mag ik?' vroeg Mulder.

'Ga je gang, ' zei Dr. Blockhead.

Mulder woog de tang op zijn hand en vroeg: 'Hoe kom je eigenlijk aan zo'n vak?'

'Ik ben opgegroeid in Jemen en daar heb ik mijn eerste lessen gehad, 'zei Dr. Blockhead. 'Daarna heb ik over de hele wereld bij de grootste meesters op het gebied van de lichaamsbeheersing gestudeerd. Ik was leerling van yogi's, fakirs, swami's en anderen die de geheimen van deze oeroude kunst kennen. '

'Dan heb je er niets op tegen als ik het even overneem,' zei Mulder, die met de tang een korte, felle ruk aan de spijker gaf.

Het ding kwam gemakkelijk los. Op de punt glom vuurrood bloed.

'Goed gedaan, ' zei Dr. Blockhead glimlachend. 'Als je ooit ander werk zoekt, kun je mijn assistent worden. Maar je partner zou nog beter zijn. Het publiek is dol op knappe meisjes, maar ze moet natuurlijk wél een sterke maag hebben. '

Hij wendde zich tot Scully. 'Sorry dat je het eventjes

moeilijk had, maar je vroeg er zelf om. '

'Maak je geen zorgen, ' zei Scully geruststellend. Ze hoopte dat haar gezicht niet groen was geworden.  'Ik ben blij dat je ons die kleine demonstratie hebt gegeven. Hierna kan ik alles aan. '

'Echt waar?' vroeg Dr. Blockhead. 'Zullen we die uitspraak eens op de proef stellen?' Nog voordat Scully kon antwoorden, zette Dr. Blockhead zijn woorden in daden om.
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[bookmark: bookmark8]Dit zie ik helemaal niet, probeerde Scully zich voor te houden.

Maar haar eigen ogen moest ze geloven.

Dr. Blockhead liep eerst naar de ketel.

Toen gaf hij er met zijn hamer een korte roffel op.

Boven het borrelende water verscheen een mannenhoofd.

Dat hoofd was zo kaal als een knikker. Het werd gevolgd

door een haarloos lichaam vol tatoeages. De man werkte

zich uit de ketel.

Hij had alleen een lendedoek om en kwam breed glimlachend maar kletsnat voor hen staan. 'Dame en heer, of liever gezegd: FBI-agent en FBI - agente, een applausje voor Conundrum,' verklaarde Dr. Blockhead. Scully zag Mulders mond openvallen alsof hij een nachtmerrie tot leven zag komen. Dr. Blockhead glom als gesmolten boter èn maakte bijna een buiging. Een geschokt publiek vond hij fijner dan applaus.

'Wat is er?' vroeg hij. 'Hebben jullie nog nooit iemand uit het water zien klimmen?'

Mulder vermande zich. 'Eerlijk gezegd wel, ' zei hij. 'Ik zag hem vanochtend bij de rivier. Hij zat een levende vis te eten. '

Nu was het Dr. Blockheads beurt om geschokt te zijn. Meer dan geschokt. Boos.

Hij zei fronsend: 'Ik zeg hem altijd weer dat hij dat niet moet doen. Hapjes tussen twee optredens zijn heel slecht voor zijn eetlust. '

'Maar misschien vergis ik me, ' zei Mulder. 'Misschien was het wel een andere kale man stampvol tatoeages. ' 'Beoefent deze man, deze... ' begon Scully, maar zweeg toen even. 'Hoe heet hij ook al weer?' Mulder antwoordde nog eerder dan Dr. Blockhead. 'Conundrum.'

'Beoefent de heer Conundrum ook de kunst van de lichaamsbeheersing?' vroeg Scully. 'Niet echt, ' zei Dr. Blockhead. 'Ik heb hem een paar simpele dingen geleerd, zoals in kokend water verblijven. Maar zijn specialiteit is iets anders. Hij is eetkunstenaar. ' 'Eetkunstenaar?' vroeg Scully. 'Hij eet levende dieren,' legde Mulder uit. 'Conundrum eet alles, ' zei Dr. Blockhead. 'Levende dieren. Dode dieren. Stenen. Gloeilampen. Kurkentrekkers. Accukabels. Bosbessen.'

'Ook mensenvlees?' vroeg Scully scherp. Ze had het nu niet tegen Dr. Blockhead, maar tegen Conundrum zelf. Conundrum reageerde met een misvormde glimlach en vervolgens een waanzinnig lachje. 'Conundrum beantwoordt geen vragen, ' zei Dr. Blockhead tevreden. 'Hij is zelf een vraag, een levend raadsel, een gekmakend mysterie.

Als de toeschouwers zijn beroemde optreden als Menselijke Piranha zien, vragen ze zich onwillekeurig af hoe hij zoiets bovenmenselijks voor elkaar krijgt - en waarom. ' 'Een goede vraag,' zei Scully.

'Ja,' zei Mulder. 'Daar moeten we maar eens over peinzen. ' Een glimlach verspreidde zich over Dr. Blockheads gezicht. 'Maar waar zijn mijn goede manieren gebleven?' riep hij uit. 'Wat ben ik toch een slechte gastheer! Laat me jullie een kleine versnapering aanbieden. ' Hij pakte een blik, maakte het open en hield het Scully voor.

'Is dat inderdaad wat ik denk dat het is?' vroeg ze. 'De mooiste sortering levende krekels die voor geld te koop is,' zei Dr. Blockhead. 'En allemaal kersvers gevangen. Als je me niet gelooft, kijk dan maar naar de uiterste consumptiedatum op het etiket. ' 'Ik geloof je graag, ' zei Scully, die nog steeds naar de inhoud tuurde.

Ze stak haar hand uit, pakte haar krekel, stak hem in haar mond en kauwde.

Ze glimlachte naar Dr. Blockhead. 'Bedankt voor het lekkere hapje, ' zei ze.

Toen gunde ze hem een oogverblindende glimlach en liep weg.

'Die Scully, ' zei Mulder hoofdschuddend. 'Altijd vol verrassingen. '

Hij zwaaide Dr. Blockhead en Conundrum vaarwel en liep haastig achter haar aan.

Toen hij haar inhaalde, zei hij: 'Met jou wed ik nooit meer wie het meeste durft. Om te winnen deins jij voor niets terug.'

Als reactie stak Scully haar hand achter Mulders oor. Glimlachend haalde ze er een levende krekel vandaan. 'Een oude truc die ik een keer van mijn oom heb geleerd,' zei ze. 'Hij was amateurgoochelaar, maar desondanks beter dan deze twee beunhazen.' Mulder zei niets. Daarom vervolgde ze: 'Want het waren toch allemaal trucs, hè? Ik bedoel: die dingen die Dr. Blockhead uithaalt, kunnen toch niet echt zijn? En dan dat zogenaamde kokende water waar Conundrum in zat. Hij had natuurlijk een machine om het te laten borrelen. En de heer Conundrum zat natuurlijk in een luchttank.' 'Waarschijnlijk wel, ' zei Mulder. 'Waarschijnlijk?' vroeg Scully. 'Honderd procent zeker.' 'Ik weet dat ik je tegen de haren in strijk, Scully, maar in het circus weet je niets zeker, ' zei Mulder tegen haar. 'Het is net een ui. Om de waarheid te bereiken moet je de ene laag bedrog na de andere afpellen. En dan houd je uiteindelijk niets over. '

'Maar bedrog of niet, het bebloede lijk van Hepcat Helm was echt genoeg, ' zei Scully.

'Het bloed van de moordenaar op de plaats van het misdrijf ook, '' zei Mulder, 'wat ook geldt voor het bloed op de spijker die ik uit Dr. Blockheads neus heb getrokken. Dit dus... '

Mulder stak zijn hand uit en plukte een lange spijker uit de lucht - een spijker met opgedroogd bloed aan de punt.

'Iedereen heeft een oom die amateurgoochelaar is, ' zei hij tegen Scully.
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[bookmark: bookmark9]'In ieder geval hebben we nu iets spijkerhards, ' zei Mulder. 'We gaan kijken of dit bloed overeenkomt met dat op het raam. Ik breng het naar het laboratorium. ' 'Maar doorslaggevend is dat niet,' waarschuwde Scully. 'Je krijgt alleen de bloedgroep.' 'Dat is al meer dan we nu weten, ' zei Mulder, 'namelijk meer dan helemaal niets. '

Hij wikkelde de spijker voorzichtig in een schone zakdoek en stak hem in zijn zak. 'Ga je mee?' vroeg hij aan Scully. 'Ga jij maar, ' zei ze. 'Ik ga nog even op onderzoek uit. Ik ken de circuswereld nauwelijks en wil er meer over weten. Me een beetje oriënteren. ' 'Hoe dan?'

'Op Main Street heb ik een circusmuseum gezien, ' zei Scully. 'Daar ga ik beginnen. '

'Goed idee,' zei Mulder. 'Vanavond zie ik je weer in je caravan.'

Mulder reed in de gehuurde auto naar het laboratorium en Scully ging te voet naar het caravanpark van de Big Top Motor Inn. 

Toen ze langs de rijen caravans liep, passeerde ze een menselijke piramide van acrobaten, een man die messen wierp naar iemand anders, en een groep klein gebouwde mensen die een nummer oefenden waarbij ze een piepklein autootje in en uit moesten. Iedereen staakte zijn bezigheden even om haar te zien passeren. Hetzelfde gebeurde toen ze door Main Street liep. Een enorme krachtpatser met een hele berg boodschappen staarde haar aan. Achter hem liep een vrouw met boodschappentassen in al haar drie handen. Zij staarde eveneens. Datzelfde gold voor de man wiens enige been uit het midden van zijn lichaam groeide. Zo voel je je dus als je anders bent, dacht Scully. Makkelijk is het niet.

Met een zucht van opluchting bereikte ze eindelijk het museum. Ze wilde zo snel mogelijk naar binnen gaan en uit het zicht van de menigte verdwijnen. Van buitenaf leek het museum een vervallen plattelandswinkel. Op een groot bord boven de deur stond: gestoordzaal.

Bij de deur hing een collectebus. Scully las wat erop stond: gedrochten gratis! anderen gelieven een bijdrage te storten.

Misschien mag ik wel gratis naar binnen, dacht ze, maar toch stopte ze voor alle zekerheid een paar dollarbiljetten in de collectebus.

Een bel tingelde en een lange, oude man in een zwart, versleten kostuum begroette haar toen ze binnenkwam. 'Welkom in mijn museum, ' zei hij. 'Ik zal alle vragen beantwoorden die u wilt stellen. '

De eerste vraag die bij Scully opkwam, stelde ze niet. Wat was er met zijn gezicht gebeurd? Zijn trekken liepen als gesmolten was door elkaar. Was hij zo geboren of had hij dat gekregen na een vreemde ziekte of afschuwelijk ongeluk? Dat soort vragen stel je hier niet, dacht Scully. 'Dank u zeer,' zei ze. 'Daar zal ik u zeker aan houden, maar eerst wil ik iets van de collectie zien. ' 'Ga uw gang. Ik zal uw gids zijn,' zei de oude man. Hij bracht haar naar een wand vol grote, oude zwart witfoto's. De meeste waren van rond de eeuwwisseling. Terwijl Scully ze bekeek, vertelde de oude man wie ze waren. 'Dit is Prins Randian, de Menselijke Romp. Hier hebt u Frank Lantini, de Man met de Drie Benen. Deze is van de gebroeders Tocci, die samen één paar benen hadden. En dan komen we bij Chang en Eng, de enige echte Siamese tweeling. '

Voor de levensgrote foto van Chang en Eng stond een tafel met daarop een stapel pamfletten.

De oude man gaf er een aan Scully.

'Lees het maar als u even de tijd hebt, ' zei hij. 'Deze tekst is van mijn hand. '

Scully las de kop: 'Het ware, fascinerende verhaal van de oorspronkelijke Siamese tweeling.' 'Hun leven was ongetwijfeld fascinerend, ' zei ze. 'Maar vertelt u eens: was hun dood ook fascinerend?' 'Waarom vraagt u dat?' vroeg de oude man. 'Ik ben hier om de dood te onderzoeken van een... heel bijzonder iemand, ' zei Scully. 'Alles wat ik over het circusvolk te weten kom, kan me van pas komen. ' 'Laat mij u dan vertellen dat de dood van Chang en Eng inderdaad fascinerend is geweest, ' zei de oude man. 'Op een kille ochtend in januari 1874 werd Eng wakker en merkte hij dat zijn broer die nacht overleden was. Een paar uur later vertrok hij zelf uit deze wereld. ' 'Heel interessant, ' zei Scully beleefd. Maar er klonk iets vragends in haar stem.

'U ziet het belangrijkste over het hoofd, ' zei de oude man. 'Hun dood op zichzelf is niet fascinerend. Maar stelt u zich Eng voor, die alleen in bed ligt. ' De oude man legde zijn hand op Scully's schouder en zijn stem verloor zijn mildheid. 'Hij weet dat de helft van zijn lichaam dood is. De rest moet volgen. Daar kan hij volstrekt niets tegen doen.'

De man liet haar schouder los. 'Inderdaad fascinerend,' zei Scully. 'Maar weet u wat de officiële doodsoorzaak was?'

'Chang stierf aan een hersenbloeding.'

'En Eng?' vroeg Scully.

'Angst, ' antwoordde de oude man.

Scully voelde een huivering door haar lichaam jagen en stapte op iets anders over.

'Hebt u ook informatie over mensen die hun lichaam kunnen beheersen of levende dieren eten?' 'Deze collectie gaat over menselijke rariteiten, ' zei de oude man. 'Mensen die hun lichaam beheersen, zijn vaklieden.'

'Zoals een goochelaar?' vroeg Scully. 'Zoals een degenslikker. '

'En mensen die levende dieren eten?' vroeg Scully. 'Dat zijn geen vakmensen. Rariteiten evenmin. Ze zijn gewoon... walgelijk. Ze staan nog lager aangeschreven dan bedriegers.' 'Bedriegers?' zei Scully.

De oude man wees naar een volgende foto. 'Alweer een Siamese tweeling?' vroeg Scully. De twee mannen zaten bij hun middel aan elkaar vast en hadden samen één paar benen.

'U hebt nog veel te leren, dame, ' zei de oude man glimlachend. 'Kijk maar eens naar hun gezichten. Die zijn duidelijk anders. Een Siamese tweeling is altijd identiek. Deze heren zijn bedriegers.' Scully bekeek de foto wat aandachtiger en knikte. 'Nu zie ik het, ' zei ze. 'Het zijn twee mannen. De ene heeft zijn been rond het middel van de ander. Vanwege hun wijde broek zie je dat niet. Komt dit soort bedrog in kermisshows veel voor?'

'Ik kan alleen zeggen dat er diverse beroemde gevallen zijn, ' zei de oude man.

'Zoals de Zeemeermin uit Feejee?' vroeg Scully. De oude man reageerde slechts met een zacht gegrinnik. 'Ik zou het op prijs stellen als u me iets over die zeemeermin wilde vertellen, ' zei Scully. 'Ze kan met mijn moordonderzoek te maken hebben. ' 'Als u belang stelt in de dood van de Menselijke Alligator, dan heb ik iets voor u dat u misschien wilt lezen,' zei de oude man, die Scully een ander pamflet gaf. Onder de kop 'Het exotische leven van Jim-Jim, de Jongen met de Hondenkop' stond een foto van een jongen wiens hele gezicht met lang haar was bedekt. 'Is er enig verband met de moord op Glazebrook?' vroeg Scully.

De oude man glimlachte opnieuw. 'Misschien wel, misschien niet. Dat zult u zelf moeten ontdekken. ' 'Dank u... hoop ik, ' zei Scully. Ze stak het pamflet in haar zak. 'Elke hulp die u kunt bieden, stel ik zeer op prijs. '

De oude man keek Scully aandachtig aan en beet op zijn lip alsof hij een besluit probeerde te nemen. Toen bracht hij zijn gezicht van gesmolten was dicht bij het hare. 'Als u die moord écht wilt begrijpen, ' zei hij zachtjes, 'dan moet ik u iets laten zien. ' 'Wat dan?' vroeg Scully. 'Ga maar mee, ' zei de oude man. Hij bracht Scully naar een deur achter in het museum. 'Ik ben kortgeleden in het bezit gekomen van iets authentieks van P. T. Barnum, ' zei hij. 'Ik laat het niet aan alle bezoekers zien. Het is alleen bestemd voor mensen die het écht willen en de moed hebben om het onder ogen te zien. Barnum noemde dit toestel het Grote Onbekende. Durft u het risico van een bezichtiging aan?' 'Helpt dat bij de oplossing van deze zaak?' vroeg Scully. 'Dat kan ik u verzekeren, ' zei de oude man. 'Doe de deur dan maar open, ' zei Scully. 'Eerst moet ik u twee gunsten vragen, ' zei de oude man. 'Goed. Vraag maar, ' zei Scully.

Vertel aan niemand waarvan u straks getuige zult zijn,' zei de oude man.

'Ook niet aan mijn partner?' vroeg Scully.

De oude man dacht even na. 'Misschien alleen aan uw partner. Maar aan niemand anders, ' waarschuwde hij.

'Beloofd, ' zei Scully. 'En de tweede gunst?'

'Een extra bijdrage van twintig dollar om de kosten te bestrijden die ik ervoor moet maken, ' zei de oude man.

Scully legde het geld in zijn hand.

De man stak het biljet in zijn zak, trok de grendel weg en deed de deur open.

Scully liep haastig door de deur.

Zodra ze binnen was, ging de deur achter haar dicht. Ze hoorde hem aan de andere kant vergrendeld worden. Nu was ze alleen - opgesloten met het Grote Onbekende.
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Scully keek om zich heen. Ze zat opgesloten in een raamloos kamertje, dat alleen door een zwakke gloeilamp verlicht werd. De muren waren van beton. Overal zaten barstjes en vochtplekken. Het was er kil en vochtig.

Het lijkt hier wel een graf, dacht ze. Ze huiverde. Er stond maar één voorwerp in de kamer: een oude, zware, houten kist met luchtgaten in de zijkant. Het gevaarte was met dikke kettingen aan de betonnen vloer bevestigd.

In elk geval is het geen doodkist, dacht ze. Die luchtgaten betekenen dat de inhoud ademt Scully zag dat het grote hangslot op het deksel open was.

Ik heb geluk, geloof ik, dacht ze, terwijl ze op haar hurken ging zitten en het slot weghaalde. Ze haalde even diep adem. Ze probeerde haar strakke spieren te ontspannen en tilde toen langzaam en voorzichtig het hevig krakende deksel op.

Ze was op alles voorbereid... maar hierop niet. Ze staarde in een lege kist.

En op dat moment begon een rood neonbordje aan de muur te branden.

Een bordje met uitgang erop.

In het licht ervan zag Scully de omtrekken van een deur. Ze trok een lelijk gezicht.

Dit museum had haar inderdaad een voorproeve van de circuswereld gegeven. Ze was erin getuind.

Toen Mulder die avond naar Scully's caravan liep, verstrakte hij.

Onder de caravan hoorde hij getrippel en het geluid van een zware ademhaling. Mulder verstijfde. Hij droeg niet graag een vuurwapen, maar op een moment als dit was hij blij dat hij er een bij zich had. Met het pistool in de aanslag ging hij op handen en knieën zitten en begon onder de caravan te kruipen. Daar zat hij oog-in-oog met Hiram Nutt, die net naar buiten kroop.

Ze kwamen allebei haastig overeind.

'Weet agent Scully dat u onder haar caravan zit?' vroeg Mulder.

'Ik was alleen maar de afvoer aan het repareren, ' antwoordde Nutt.

'Juist ja. En wat nog meer?' vroeg Mulder. Op dat moment deed Scully de deur open. 'Bedankt, meneer Nutt,' zei ze. 'De gootsteen doet het weer prima.'

Nutt wierp Mulder een triomfantelijke blik toe en beende weg.

'Wat doe je daar met dat pistool, Mulder?' vroeg Scully. 'Kijken of ik het moet oliën, ' zei hij. Hij stak het weer in zijn schouderholster en stapte haastig op iets anders over. 'Heb je nog iets ontdekt in het museum?' 'Dat mag je wel zeggen, ' zei Scully. Ze hield de deur voor hem open en wachtte tot hij binnen was. 'Maar vertel eerst eens over de proeven in het lab, ' zei ze. 'Het bloed op het raam komt overeen met dat op de spijker,' zei Mulder. 'Allebei 0 positief, de meest voorkomende groep. Ik heb ook Dr. Blockhead doorgelicht. Hij heet eigenlijk Jeffrey Swaim. Hij komt niet uit Jemen maar uit Milwaukee en is nooit in enige studierichting gepromoveerd. ' 'Strafblad?' voeg Scully.

'Nee, op een paar verkeersovertredingen na, ' zei Mulder. 'Met de hulp van sheriff Hamilton heb ik ook alle voormalige kermisartiesten hier doorgelicht. Niemand met een strafblad.'

Toevallig heb ik ook iemand doorgelicht, ' zei Scully, 'zodat mijn middag toch niet helemaal nutteloos is geweest.'

'Wie dan?' vroeg Mulder.

Scully deed een map open en begon iets voor te lezen. 'In 1933 werd in de woeste wouden van Albanië een weeskind ontdekt. Hij was volledig in staat om zijn eigen voedsel te vangen, maar gromde alleen onverstaanbaar en sprak geen woord... ' 'Interessant. ' Mulder onderbrak haar. 'Maar wat heeft dat... '

'Blijf luisteren. Het wordt nog veel interessanter, ' zei Scully en las door. 'Hij werd naar dit land gebracht en in een afgesloten kooi tentoongesteld. Met de woestheid

waarmee hij rauwe stukken vlees verslond, joeg hij het publiek angst aan. Uiteindelijk wist hij uit het circus te ontsnappen. Hij dook onder, maar kwam later in Gibsonton terecht. Vreemd genoeg begon hij daar een carrière bij de politie. Hij bleek bijzonder bekwaam, en de vier laatste termijnen is hij hier sheriff geweest.' 'Bedoel je dat dat sheriff Hamilton is?' 'Ik bedoel dat hij, voordat hij sheriff Hamilton werd, Jim-Jim de Jongen met de Hondenkop was. ' Scully haalde het pamflet te voorschijn dat ze in het museum gekregen had. Mulder staarde naar de foto van de jongen op het omslag. 'Ongelooflijk, ' mompelde hij.

'Geloof het of niet, ' zei Scully. 'Dat zou een mooi motto voor dit dorp kunnen zijn. '

Mulder zuchtte. 'Dan zullen we ook sheriff Hamilton op de lijst moeten zetten.'

'Verdachte nummer zoveel - net wat we nodig hebben,' zei Scully.

'Laten we de sheriff na het werk maar eens een bezoekje brengen, ' zei Mulder. 'Misschien stuiten we wel op iets boeiends. '

'Of op iets griezeligs,' zei Scully.

Een uur later bleek Scully gelijk te krijgen.

Ze hurkte met Mulder in de struiken van sheriff Hamiltons achtertuin.

De sheriff maakte ditmaal een hoogst dreigende indruk. Hij was hard bezig om een kuil te graven. Eindelijk hield hij op, legde zijn schop opzij en veegde zijn voorhoofd af. Toen bukte hij zich om zijn handen in de grond te steken.

Scully keek Mulder vragend aan. Mulder schudde zijn hoofd. Ook hij kon niet zien wat de sheriff uit de kuil had gehaald. Maar wél was duidelijk wat de man nu uit het gras opraapte. In het maanlicht glom een lang mes. De sheriff maakte een snee in wat hij had opgegraven. Toen wreef hij ermee over zijn handen. Ten slotte bukte hij zich, legde het weer in de kuil en schepte er aarde overheen.

Hij ging rechtop staan en staarde naar de volle maan. Toen draaide hij zich om en liep zijn huis in. 'Ik wil niet zeggen wat ik denk, ' zei Scully. 'Ik bedoel: het is niet bepaald wetenschappelijk. Aan de andere kant zijn er al eeuwenlang meldingen... En je kunt niet ontkennen dat het volle maan is.' 'Nee,' fluisterde Mulder terug, 'we moeten ons niet gek laten maken. Het feit dat sheriff Hamilton ooit sterk behaard is geweest, betekent nog niet dat hij...' 'Helemaal mee eens, ' zei Scully. 'Het zou niet eerlijk zijn om te zeggen dat zo'n aandoening tot abnormaal gedrag leidt. Net of je iemand schuldig verklaart vanwege zijn huidskleur.' 'Precies, ' zei Mulder. 'Inderdaad, ' zei Scully. 'Niettemin...' zei Mulder. 'Niettemin... ' herhaalde Scully. 'Laten we maar eens kijken wat hier aan de hand is, ' zei Mulder. Hij kroop op handen en knieën de tuin in en Scully kroop achter hem aan.

Mulder groef met zijn blote handen in de rulle aarde. Even later zei hij: 'Ik heb het. Ik hoef het er alleen maar uit te trekken, en dan...'

Verder kwam hij niet.

Hij en Scully werden door een sterke lantaarn verblind. Toen ze weer iets konden onderscheiden, zagen ze de sheriff boven hen uittorenen. Hij zwaaide met een onaangenaam uitziende. 45.

'Mag ik vragen wat u daar aan het doen bent?' vroeg hij grommend.

Mulder stak omhoog wat hij in de aarde gevonden had: een stuk rauwe aardappel.

'Uw aardappel opgraven,' zei Mulder. Iets anders kon hij niet bedenken.

'Mag ik vragen waarom?' vroeg de sheriff. Dat was een goede vraag, maar niet makkelijk te beantwoorden.

Scully deed een eerste poging. 'Sheriff, we weten dat veel seriemoordenaars het politiewerk fascinerend vinden. Sommigen hebben zelfs een baan bij het plaatselijke korps. Het is dus een normaal deel van ons onderzoek dat we... '

'Aardappelen opgraven?' vroeg de sheriff. Mulder probeerde het vanaf een andere kant. 'Sheriff, we hebben ontdekt dat u vroeger een jongen met een hondenkop bent geweest. '

Hij gaf het pamflet aan de sheriff en wachtte op zijn reactie.

Sheriff Hamilton staarde naar de foto. Toen grinnikte hij. 'God, wat was ik toen mager,' zei hij. 'U bent het dus,' zei Scully.

'Jazeker,' zei Hamilton, nog steeds glimlachend. 'De eerste helft van mijn leven ben ik Jim-Jim geweest. Toen ontdekte ik op een ochtend een kale plek op mijn hoofd. Ik begreep dat ik niet alleen mijn haar, maar ook mijn carrière aan het verliezen was. Kort daarna was ik zo kaal als een knikker, maar op mijn lichaam zit nog haar genoeg. Daarom ga ik nooit naar het strand. ' 'Daarmee is die aardappel nog niet verklaard, ' hield Scully vol.

'Nou, het is nogal vervelend, ' zei de sheriff, 'maar ik heb een stel wratten op mijn hand.' 'Ook dat verklaart die aardappel niet, ' zei Mulder. 'Weet u dat dan niet?' vroeg de sheriff verrast. 'Om wratten kwijt te raken moet je met een stuk aardappel over je handen wrijven en het daarna bij volle maan begraven. '

'Ach ja, natuurlijk, ' zei Mulder zwakjes. 'Inderdaad, ' zei Scully. 'Hoe kon ik dat vergeten zijn?' 'Hoe dan ook, hoe gaat het met het onderzoek?' vroeg de sheriff.

Na een korte maar welsprekende stilte zei hij: 'Niet al te best, hè?'

'Eigenlijk denken we dat er elk moment iets kan gebeuren, ' zei Mulder.

'Of we dat nu leuk vinden of niet, ' zei Scully.
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Conundrum hoorde een zacht gegrom.

Eerst dacht hij dat het zijn maag was.

Zijn maag knorde namelijk altijd. Knorde al sinds hij zich herinneren kon. Zelfs het lekkerste smikkelhapje - een dikke, levende kikker bijvoorbeeld, of een blikje kronkelende wormen, of een kakelende moederkip met knapperige veren - kon dat niet lang stillen.

Maar vanavond was het niet zijn maag die knorde.

In het maanlicht zag hij Hiram Nutts hondje grommend naar hem kijken.

Conundrum keek terug - en likte zijn lippen af. Heel even probeerde Conundrum de honger te bedwingen die in zijn lichaam raasde.

Hij probeerde zich te herinneren wat Dr. Blockhead had gezegd over eten tussen twee voorstellingen. Dat was heel slecht voor hem.

Hij hield zich voor dat Dr. Blockhead hem vanavond om een boodschap had gestuurd. Een heel belangrijke boodschap.

Maar nu knorde zijn maag. Steeds harder. Dat verdrong elke andere gedachte behalve die aan vacht en botten, oogbollen en bloed, met een malse krulstaart als toetje. Het hondje zag het kwijl uit Conundrums mond lopen. Het hield op met grommen, draaide zich jankend om en liep weg.

Conundrum rende gretig knorrend achter hem aan. Zo'n jacht kon hem niet schelen. Hij vond het zelfs wel leuk. Hij werd er extra hongerig van. Conundrum was snel, maar het hondje was net even sneller - en hoefde niet ver te lopen. Het bereikte de deur van het kantoortje van de Big Top Motor Inn en rende door het hondenluik naar binnen. Even later ging de deur open.

Hiram B. Nutt beende naar buiten en keek walgend naar de getatoeëerde man die op zijn deurmat stond te kwijlen.

Het hondje stond veilig achter Nutt en blafte uitdagend. 'Hoe vaak moet ik het nog zeggen?' vroeg Nutt. 'Commodore is mijn huisdier, niet jouw maaltijd. Als je het nog één keer probeert, schop ik jou en Dr. Blockhead de caravan uit. '

Conundrum kwam overeind en boog vol schaamte zijn hoofd. Waarom deed hij zulke dingen ook altijd? Waarom luisterde hij niet naar de grootste en wijste man ter wereld, Dr. Blockhead?

Het lag helaas niet in Conundrums aard om zulke vragen te beantwoorden. Nog terwijl hij rouwmoedig voor Nutt stond, wierp hij hongerige blikken op de hond. 'Wat doe je trouwens nog zo laat buiten?' vroeg Nutt. 'Zelfs een sufferd als jouw baas zou genoeg gezond verstand moeten hebben om je binnen te houden. '

Conundrum fleurde op. Eindelijk een vraag die hij beantwoorden kon.

Hij reikte naar zijn lendedoek. Daarop was een stuk papier gespeld met een paar schedelspelden van Dr. Blockhead. Hij trok het papier los en gaf het aan Nutt.

Nutt keek er even naar. 'Oké, ' zei hij. 'Ga nou naar de caravan terug, voordat je een grotere hap neemt dan je kunt doorslikken. '

Maar Conundrum bleef naar Nutts handen staren. 'Ik weet wat je wilt, ' zei Nutt. 'Ik wed dat Dr. Blockhead ze beloofd heeft als beloning. Maar je krijgt die spelden niet - gewoon omdat je zo gulzig bent. Zoek maar een ander hapje voor het slapen gaan. ' Nutt sloeg de deur voor Conundrums teleurgestelde gezicht dicht. Toen bekeek hij hoofdschuddend de cheque in zijn hand.

'Zeg eens, Commodore, ' zei hij tegen zijn hond, 'waarom zijn gekken als Blockhead de enige hotelgasten die vooruit betalen?'

Bij wijze van antwoord begon Commodore te grommen. Zijn blik was op de deur gericht. Nutt zuchtte. 'Hij loert hier nog steeds rond, hè? Waarom maken ze geen hondenbrokken van die vent? Ik waarschuw je!' riep Nutt door de deur. 'Ik heb een wapen met vergunning! En ik zoek een goede reden om het te gebruiken!'

Commodore gromde niet langer, maar blafte woedend. 'Wat is er nou weer?' mompelde Nutt. Hij maakte het kijkgat in de deur open. Maar nog voordat hij iets kon zien, werd zijn enkel vastgegrepen. Hij keek omlaag. Een handje was door het hondenluik naar binnen gekomen en begon zijn been erdoorheen te trekken.

'Neee!' gilde Nutt. Door zich met twee handen tegen de deur schrap te zetten, wist hij zich te bevrijden.

Half verdoofd viel hij ruggelings op de grond.

Hij hief zijn hoofd en zag iets achter die hand aan door het hondenluik komen.

Iets waarvan hij opnieuw moest gillen.

Opnieuw.

Opnieuw.

Toen verstierf zijn gegil en werd de nachtelijke stilte alleen nog door Commodores gejank verstoord.

Scully hoorde het gebons op haar caravandeur.

Ze weigerde haar ogen open te doen en hoopte dat het lawaai dan vanzelf verdween.

Ze was zo moe. Ze lag zo lekker te slapen.

Toen hoorde ze iemand schreeuwen.

'Word wakker! Word wakker alstublieft!'

'Goed hoor, ik kom al!' riep ze terug.

Ze stapte gapend uit bed, knipte het licht aan, trok haar ochtendjas aan en deed de deur open.

Daar stond Lanny. In het licht dat door de deuropening viel, was zijn gezicht doodsbleek.

'Kan het niet tot morgen wachten?' vroeg Scully, in haar ogen wrijvend.

'Sorry, mevrouw, sorry, sorry, 'bazelde Lanny. Toen klonk er een snik in zijn stem. 'Maar hij is dood! Dood!' 'Kalmeer, Lanny, ' zei Scully sussend. Vertel eens rustig wie er dood is. '

'Mijn beste vriend op de hele wereld, ' zei Lanny. 'Meneer Nutt! Ik heb hem gevonden. Het was... ' Lanny kon niets

meer uitbrengen en schudde verbijsterd zijn hoofd. Scully was nu klaarwakker.

'Wacht even. Ik kleed me aan, ' zei ze. Ze deed de deur dicht en was in precies twee minuten aangekleed. Toen kwam ze naar buiten.

'Kom mee, ' zei ze. 'Laat zien waar je hem gevonden hebt. '

'Misschien beter van niet, ' zei Lanny. 'Misschien kunt u het beter niet zien. Het is zo'n vreselijk gezicht. Vreselijk, vreselijk, vrese...' Lanny begon weer te raaskallen.

'Maak je over mij geen zorgen, ' zei Scully. 'Ik ben eraan gewend. Het hoort bij mijn werk.' 'Zoiets als dit hebt u nog nooit gezien, ' zei Lanny. 'Want anders zou u nooit meer naar een dode willen kijken. '
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Scully hurkte bij het hondenluik. Ze wilde de dunne straaltjes bloed daar goed bekijken. Achter haar zei sheriff Hamilton: Volgens Lanny was de deur bij zijn komst op slot. Hij moest hem met zijn sleutel openmaken. Alle ramen zijn dicht en aan de binnenkant afgesloten. Het hondenluik was de enige manier om binnen te komen. Wat kan daar doorheen behalve een hond? Of een kat?' Toen zei Mulder: 'Scully, kom eens kijken. ' Mulder knielde naast Nutts lijk. Scully zorgde dat ze niet op het bloedspoor tussen het lijk en de deur trapte. 'Ik weet niet wie er in een hondenluik past, maar bekijk dit eens. ' Mulder hief Nutts arm en liet Scully de handpalm zien.

Er stak een lange speld in.

Een speld met een knop in de vorm van een doodskop. 'Weet je nog waar we zulke spelden gezien hebben?' vroeg Mulder.

'Hoe kan ik dat ooit vergeten?' vroeg Scully. 'Als hij draadnagels in zijn lichaam kan slaan en zich uit dwangbuizen kan bevrijden, kan hij misschien nog wel veel meer.

Misschien hebben we eindelijk een doorbraak in de zaak. '

'Misschien,' zei Mulder instemmend. 'Hoe dan ook... ' Een wild gebons overstemde zijn woorden. Lanny had in een hoek naar het onderzoek staan kijken en nam grote slokken uit zijn fles, maar nu bewerkte hij de muren met zijn vuisten.

'Hij was mijn enige vriend!' ijlde hij. 'Hij was als een broer voor me!'

Scully maakte aanstalten om hem te kalmeren, maar de sheriff was haar voor. Hij pakte Lanny van achteren beet.

'Hé, hou je kalm, beste jongen,' zei hij. 'Straks doe je je nog pijn. '

'Nou en?' mompelde Lanny.

'Nou niks,' zei de sheriff. 'Maar misschien doe je mij dan ook pijn - dus hou je effe gedeisd. ' Hij zei tegen Scully en Mulder: 'Af en toe krijgt hij zo'n aanval en dan gooi ik hem in de dronkenmanscel om te ontnuchteren. Dan gaat het weer een tijdje goed - tot de volgende keer. ' 'Zorgt u voor Lanny,' zei Mulder. 'Dan halen wij Dr. Blockhead, of liever gezegd: Jeffrey Swaim.' 'Oké, ' zei de sheriff, die Lanny meetrok. Lanny verzette zich niet. Zijn lichaam was slap geworden en tranen rolden over zijn wangen.

Mulder zag Scully hoofdschuddend naar het lijk staren. 'Wat is er?' vroeg hij haar. 'Heb ik iets over het hoofd gezien?'

'Niet echt, ' zei ze. 'Ik heb alleen de laatste tijd zo raar gedroomd, en dan verwacht ik bijna dat die misdaden hier... '

Ze zweeg en zocht het juiste woord, '... abnormaler zijn?' opperde Mulder. 'Eh... ja, ' gaf ze toe.

Mulder grijnsde. 'Maar je hoeft niet te kniezen omdat het maar zo'n doodgewone zaak is, Scully, ' zei hij. 'Niet als de hoofdverdachte een soort fakir is. '

'Hij ligt waarschijnlijk lekker te pitten zoals elke andere gewone burger, ' zei Scully.

'Altijd dat geklaag van jou,' zei Mulder, die op Dr. Blockheads caravandeur klopte. 'Wanneer dringt het eens tot je door dat dit gewone mensen zijn zoals ieder ander?'

'Kom binnen - de deur is open!' riep Dr. Blockhead. Scully en Mulder liepen de caravan in. Dr. Blockhead lag op bed. Op een spijkerbed.

Scully vermande zich. Ze haalde diep adem, liet haar kaart zien en begon: 'Meneer Swaim, wij zijn FBI-agenten. We komen u ondervragen. We delen u mee dat u het recht heeft... '

'U zult even moeten wachten, ' zei Dr. Blockhead. 'Op dit moment heb ik weinig bewegingsvrijheid, zoals u ziet. ' Hij stak zijn handen omhoog. Met elk van beide hield hij een vislijn vast. Aan die lijnen zaten haken, die stevig in zijn borst waren geplant. 'Dan krijg je een idee hoe een forel zich voelt, ' zei hij, terwijl hij er een ruk aan gaf.

'Meneer Swaim, ' begon Scully weer. Toen zweeg ze. 'Doet dat geen pijn?'

'Het is een variatie op de zonnedansrite van de Amerikaanse indianen, ' antwoordde hij.

'Ik hang me aan deze haken op, en de pijn wordt zo ondraaglijk dat ik mijn lichaam moet verlaten. '

'Uw lichaam verlaten?' vroeg Scully. Zij en Mulder wisselden een blik uit. 'Waar gaat u dan heen?' 'U begrijpt het niet, ' zei Dr. Blockhead. 'Het is een manier om mijn geest te bevrijden. Of zoals sommigen zouden zeggen: mijn ziel.'

'Ik sta uw vrijheid niet graag in de weg, meneer Swaim,' zei Scully, 'maar u bent gearresteerd. We willen u ondervragen over een paar moorden van de laatste tijd. ' 'Ik beantwoord geen vragen zonder mijn advocaat, ' zei Dr. Blockhead.

'Wie is uw advocaat?' vroeg Mulder. 'Ikzelf, ' verklaarde Dr. Blockhead. Nu had Scully er genoeg van. Met één hand haalde ze de handboeien te voorschijn. Met haar andere trok ze Dr. Blockhead van zijn spijkerbed.

Een verdachte de handboeien omdoen kon Scully zelfs in haar slaap. Ze draaide Dr. Blockhead bliksemsnel om en sloot de boeien rond zijn polsen op zijn rug. 'Wie geeft u daar het recht toe?' snauwde hij. 'Zeiden we niet dat we van de FBI zijn?' vroeg ze, terwijl ze de handboeien dichtklikte.

'En zei ik niet dat ik boeienkoning was?' antwoordde Dr. Blockhead.

'Wa...?' Scully keek naar haar polsen. Hoe kwamen die handboeien daar? Ze kreeg niet de kans om het de grijnzende Dr. Blockhead te vragen.

Hij gaf haar een fikse duw en rende de deur uit. Ze viel tegen Mulder aan, die haar te hulp schoot.

Hij wankelde naar achteren, raakte de rand van het spijkerbed...

En viel er pardoes bovenop. 'Mulder!' riep Scully hijgend. Hij bleef onbeweeglijk liggen. Ze stak haar hand uit om hem overeind te trekken. Maar voordat ze zijn hand kon pakken, was hij al van het bed af. Daarvoor moest hij wél zijn jasje uittrekken. Dat bleef aan de spijkers vastzitten. 'Er gaat niets boven Ierse tweed, ' zei Mulder. 'Volgens de verkoper houdt het kou en regen tegen. Maar hier heeft hij het niet over gehad.' 'Alles in orde?' vroeg Scully, slap van opluchting. 'Dit bed is gerieflijker dan dat in mijn caravan, ' zei Mulder. 'Hoe gaat het met jou?' Scully trok een lelijk gezicht en stak haar geboeide polsen uit. Mulder had een sleutel en maakte ze open. Ze liepen naar de open caravandeur en keken naar buiten. Alles was donker. 'Blockhead is 'm gesmeerd, ' zei Mulder. 'Het was al moeilijk genoeg om hem hier in zijn kraag te grijpen, ' zei Scully. 'Buiten wordt het nog veel moeilijker. Als hij echt zijn lichaam kan verlaten, kan hij vast nog veel meer.'

Op dat moment kwam een lange gestalte uit de schaduw. De man liep naar de caravan. 'Kijk eens wie we hier hebben!' zei sheriff Hamilton. Hij hield de vislijnen in zijn hand omhoog en gaf er een ruk aan.

'Oefffï' zei Dr. Blockhead.
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'Denk maar niet dat ik lang gevangen blijf, ' zei Dr. Blockhead kwaad.

'Dat zien we nog wel, ' zei sheriff Hamilton. 'Hier in Gibsonton zijn we aan alle soorten gevangenen gewend. Je bent niet de eerste boeienkoning die hier achter de tralies belandt.'

De sheriff had Dr. Blockhead stevig bij de arm. Mulder en Scully liepen met getrokken pistolen achter hen, en zo bereikten ze de gevangenis. Het was er klein. De cellen lagen vlak achter het bureau van de sheriff. 'Dat bedoel ik niet, ' zei Dr. Blockhead. 'Ik bedoel dat ik onschuldig ben. Alles is een samenloop van omstandigheden. Ik heb gewoon de schijn tegen me. ' 'De schijn?' vroeg Scully. 'Daar weet jij alles van. ' Dr. Blockhead haalde zijn schouders op. 'Ik zal jullie nog wel eens dankbaar zijn, ' zei hij. 'Ik kom in 60 Minutes als slachtoffer van een persoonsverwisseling. Dat is fantastische publiciteit voor mijn show.' 'Over bewijzen gesproken... Is dit van jou?' vroeg Mulder.

Hij liet Dr. Blockhead een doorzichtige plastic zak zien, met daarin de speld met de doodskop die in Nutts hand had gezeten.

'Ik ben dan misschien een bijzonder mens, maar nog steeds Amerikaans staatsburger, ' zei Dr. Blockhead. 'En volgens het vijfde amendement op de grondwet hoef ik niets te zeggen dat tegen me kan worden gebruikt. '

'Dan zullen we je belastinggeld moeten gebruiken om je op te bergen, ' zei Scully.

'Alweer een voorbeeld van verspilling van overheidsgelden, ' zei Dr. Blockhead. 'Wacht maar tot ik een brief schrijf aan mijn Congreslid. Hebben jullie wel eens van het Contract met Amerika gehoord?' 'Overweeg je een ander nummer, namelijk als gastheer in een praatprogramma?' vroeg Scully. 'Dr. Blockhead heeft vele talenten, ' zei hij. 'Wacht maar af hoe ik deze zaak voor de rechter aanpak.' 'Ik sta te trappelen van ongeduld, ' zei Scully. Voordat Dr. Blockhead kon reageren, hoorden ze iemand in een van de cellen luid kreunen. 'Wat was dat?' riep hij honend. 'Martelen jullie hier gevangenen?'

'Dat is Lanny in de dronkenmanscel, ' zei de sheriff. 'Toen ik wegging, was hij bewusteloos. Hij is vast wakker geworden en heeft een paar slangen en roze olifanten gezien. Als hij nuchter is, is er niks meer aan de hand. ' Het gekreun werd luider.

Scully liep naar de cel en keek door het kijkgaatje in de stalen deur.

'Lanny slaapt zijn roes niet uit, ' verklaarde ze. 'Er is weer een aanslag geweest.'

De anderen verdrongen zich om haar heen en staarden de cel in.

Met zijn rug naar hen toe lag Lanny op zijn brits te kreunen.

Een dun straaltje bloed liep vanaf de brits via de vloer en de muur naar het getraliede raam. 'Hoe is iemand hier binnengekomen?' mompelde de sheriff, terwijl hij zijn sleutels pakte. 'Ik heb het sterke vermoeden dat er niemand is binnengekomen,' zei Scully. 'Volgens mij is er iemand naar buiten gegaan.'

'Scully, wat bedoel je?' vroeg Mulder.

'Dat weet ik niet precies, Mulder,' zei Scully. 'De gedachte kwam net bij me op. Maar we weten het als we Leonard vinden. '

'Wie is Leonard?' vroeg Mulder.

'Lann's broer, ' zei Scully. Toen ik in het museum was, zag ik een oude poster met een beschrijving van zijn optreden.'

Inmiddels had de sheriff de deur opengemaakt. Iedereen rende naar binnen.

Scully was als eerste bij Lanny's brits. Ze draaide hem om. Hij had gekreund in zijn slaap en sliep nog steeds. Op de plek waar de Siamese tweelingbroer had gezeten, zat een gat in zijn buik.

'0 God, iemand heeft de tweelingbroer weggehaald, ' zei de sheriff. 'Gewoon er uitgescheurd. ' 'Volgens mij niet, ' zei Scully. 'Ik denk dat de tweelingbroer zelf aan de wandel is gegaan.' 'Scully, dat kan niet, ' zei Mulder. 'Die tweelingbroer zit aan Lanny vast zoals een arm of een been.' Scully vond het vreemd te horen dat Mulder iets onmogelijk vond, en nog vreemder te merken dat ze het niet met hem eens was.

'Kijk maar naar de feiten,' zei ze. 'Dat gat in Lanny's buik is identiek aan dat in de vermoorde slachtoffers. Er is maar één verschil: Lanny leeft nog... en hij bloedt niet. ' Voordat Mulder kon antwoorden, zei de sheriff: 'Als u bedoelt dat zijn tweelingbroer uit zijn lichaam kan kruipen om in de stad een beetje te gaan stappen, dan bent u even dronken als hij. '

U hebt het anders zelf gezegd. Wat bij deze "heel bijzondere mensen" het belangrijkste is, zit van binnen, ' zei Scully. Volgens mij heeft Lanny in zijn binnenste een paar heel bijzondere organen, waardoor zijn tweelingbroer kan weggaan en weer terugkomen.' 'Maar Scully, hoe kun je in vredesnaam geloven dat deze tweelingbroer... ' Hij wist niet meer wat hij zeggen moest en schudde dus maar zijn hoofd. 'Mulder, vertel eens,' zei Scully. 'Denk jij dat een politieman in een droom kan zien hoe hij een zaak moet oplossen?'

Daar hoefde Mulder niet lang over na te denken. 'Je kunt sporen oppikken zonder dat je dat beseft, ' zei hij. 'Ze worden in je onderbewuste opgeslagen en kunnen in dromen naar boven komen. Dromen vertellen wat we onbewust weten. '

'Dan is het best mogelijk dat zoiets ook met mij is gebeurd, ' zei Scully. 'Ik heb de hele tijd van Lanny gedroomd alsof iemand me aanspoorde om hem wat nader te bekijken. Ik weet dat het bezopen klinkt, maar...' Verontschuldig je niet, Scully, ' zei Mulder. 'Je legt het fantastisch uit. Ik schaam me voor mezelf. ' 'Dat hoeft nou ook weer niet, ' zei Scully.

Op dat moment kreunde Lanny opnieuw. Hij deed zijn ogen open en knipperde traag. Scully vroeg zich af hoeveel hij gehoord had. 'Hoe... had ik hem ooit...?' mompelde hij. 'Had je hem wat?' vroeg Scully, die zich over hem heen boog.

Hij praatte zacht en langzaam. 'Hoe... had ik hem ooit kunnen aangeven? Zonder... mezelf aan te geven?' 'Waarom valt hij andere mensen aan?' 'Ik... volgens mij weet hij niet dat hij anderen iets aandoet,' zei Lanny met een pijnlijke inspanning. 'Hij zoekt gewoon... zoekt gewoon een andere broer. ' 'Heb je pijn, Lanny?' vroeg de sheriff. 'Het doet pijn... pijn om niet gewenst te zijn, ' zei Lanny. 'Heel ons leven... heb ik voor hem gezorgd. Misschien... misschien is dat de reden dat...' Lanny stak zijn hand in de binnenzak van zijn jasje. Hij had daar een reservefles verstopt, haalde die te voorschijn en wilde hem naar zijn lippen brengen. Scully hield hem tegen voordat de sheriff het kon doen. 'Je hebt genoeg gehad, Lanny, ' zei ze zachtjes. 'Genoeg gehad... ' mompelde Lanny min of meer instemmend. Hij begon te staren.

Voordat hij weer bewusteloos raakte, vroeg Scully: 'Hoe lang kan Leonard buiten je lichaam blijven?' 'Lang genoeg om... lang genoeg... ' Lanny's stem stierf weg.

Scully pakte zijn schouders en schudde er zachtjes aan. 'Lang genoeg voor wat, Lanny?' 'Lang genoeg om te ontdekken dat je niet kunt veranderen hoe je geboren bent, ' zei Lanny plotseling emotioneel. Toen ging hij weer langzamer praten. 'Maar hij komt... altijd terug. Ik ben... ben zijn enige broer. ' Zijn hoofd zakte op zijn borst.

Scully pakte zijn pols. 'Zijn hartslag is zwak, ' zei ze.

'We hebben een ambulance nodig, ' zei Mulder.

'Ik bel er een. ' Sheriff Hamilton liep haastig de cel uit.

Scully trok intussen een stoel naar het raam en ging erop Op het eerste gezicht had de tussenruimte smal geleken. Nu leek die heel breed.

Ze raakte een tralie aan. Het ijzer was nat van het bloed. Mulder en Dr. Blockhead kwamen naast de stoel staan. 'Ik zou jullie wegens onrechtmatige arrestatie kunnen laten vervolgen, ' zei Dr. Blockhead met een triomfantelijke glimlach. 'Maar een man met mijn spirituele vermogens verlaagt zich niet tot zo'n bewijs van grove inhaligheid. '

Toen vroeg hij diep onder de indruk: 'Bedoelen jullie echt dat die tweelingbroer daartoe in staat is?' Hij liet zijn vingers over de muur omhoog lopen. 'En hiertoe ook?' Hij stak zijn vingers tussen de tralies. 'Blijkbaar wel, ' zei Scully.

'Mijn God, ' zei Dr. Blockhead. 'Ik zet hem zó in mijn nummer. '

'Scully, jij bent de medische expert, ' zei Mulder. 'Als jij gelooft dat die tweeling zichzelf kan scheiden, dan geloof ik je. Maar hoe mobiel kan hij zijn?' 'Hoe ver hij kan komen?' vroeg ze, terwijl ze naar het donker keek. 'We weten maar één ding zeker. Ver genoeg om te doden. '
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Scully en Mulder liepen met hun pistool in de aanslag de cel uit.

Toen ze het kantoor in kwamen, keek sheriff Hamilton op.

'De ambulance is er over een paar minuten, ' zei hij. 'Ik hoop dat ze op tijd zijn. Lanny ziet er niet best uit.' 'Wacht hier maar op hen, ' zei Mulder. 'Scully en ik gaan even buiten kijken. '

Mulder en Scully liepen rond de gevangenis totdat ze onder het raam van Lanny's cel stonden. 'Kijk, ' zei Scully. Ze wees naar het bloedspoor op de bakstenen. 'Die tweelingbroer heeft kennelijk handen die als zuignappen werken. Ze moeten vlak bij zijn lichaam zitten, onzichtbaar onder de opgevouwen mouwen van zijn jasje. Blijkbaar heeft hij ook korte beentjes. Onder dat jasje zie je ze niet. Maar inmiddels weten we hoe snel hij kan zijn.'

'Denk je dat die handen en voeten bloeden?' vroeg Mulder.

'Het lijkt me waarschijnlijker dat dat bloed uit zijn binnenste komt, uit de lichaamsdelen die met Lanny verbonden zijn, ' zei Scully. 'Ik heb geen idee wat dat voor lichaamsdelen zijn. Op de medische faculteit hebben ze het er nooit over gehad.'

'We mogen ook nog iets anders aannemen, ' zei Mulder. 'Wat dan?' vroeg Scully.

'Onze kleine vriend Leonard heeft tanden, ' zei Mulder. 'En die zijn messcherp. '

Scully knikte. 'Zijn mond kan verborgen zijn in die homp vlees waar zijn hoofd had moeten zitten. Ik zag rimpels die op een gezicht wijzen.' 'Inclusief ogen, ' zei Mulder. 'Leonard weet blijkbaar precies waar hij naartoe wil.'

'Ik wou dat wij wisten waar hij naartoe wil, ' zei Scully. 'Misschien is hij dat wel aan het vertellen,' zei Mulder. 'Kijk maar. '

Hij wees naar het trottoir. In het licht van een straatlantaarn glommen bloeddruppels. Ze volgden het spoor de hoek om. Het leidde door een groezelige straat naar een halfopen deur.

'Wat is dit voor een gebouw?' vroeg Scully. Zoiets had ze nog nooit gezien. Het was een labyrint van geïmproviseerde houten gangen, dat zich over een groot, leeg terrein uitstrekte.

Mulder duwde de deur helemaal open. Binnen was een schakelaar.

'Misschien werpt dit wat licht op de zaak, ' zei hij, terwijl hij aan de schakelaar trok.

Buiten werd Scully's gezicht door felgroen licht overspoeld.

Boven de deur was een enorm neonbord aangegaan.

tabernakel van doodsangst Stond erop. Een ander neonbord toonde de gezichten van een schreeuwende man, een schreeuwende vrouw en twee schreeuwende kinderen. 'Hepcats pretkabinet, ' zei Scully. 'De pret gaat beginnen,' zei Mulder. Hij zette de veiligheidspal op zijn pistool om. 'Ik hoor binnen een geluid. Volgens mij hebben we Leonard in de hoek gedreven. Ik ga hem achterna. '

'Ik kom aan de achterkant binnen om zijn terugtocht af te snijden, ' zei Scully. 'Wees voorzichtig. We weten niet precies hoe Leonard het doet, maar wél wat hij kan.' Mulder knikte. Hij wachtte tot Scully weg was. Toen liep hij de lange, spookachtige gang in die voor hem lag. Aan het einde ervan splitste een tweede gang zich af. Hij liep de hoek om en spande zijn schietvinger - voor het geval Leonard hem opwachtte. Maar er kwam niets op hem af. Zijn vinger ontspande zich. Zijn hele lichaam verstrakte echter weer toen hij in het vage licht een bleekwitte gedaante zag weglopen. Mulder begon te rennen, maar de gedaante sloeg alweer een andere hoek om.

Mulder vergrootte zijn snelheid en liep het ding achterna, maar toen hij de hoek om stormde, was de spookachtige gestalte verdwenen. Mulder wist niet hoe Leonard zich voortbewoog, maar aan zijn tempo mankeerde niets.

Hij sprintte de lege gang door, schoot een andere hoek om en... Klap. '

Hij zat op de grond en schudde zijn hoofd om zijn verdoving te verdrijven.

Hij was tegen een blinde muur gelopen. Hepcat zou zich wel doodlachen - waar hij zich ook bevond.

Scully was intussen vanaf de andere kant naar binnen gegaan. Ook zij liep met haar pistool in de aanslag door een gang.

Ze ging een hoek om en staarde in het donker. Zeker een lamp doorgebrand, dacht ze. En er was geen Hepcat Helm meer om hem te vervangen. Wat was dit kabinet zonder hem?

Toen hoorde ze in het donker een zacht gegrom. Leonard kan dus geluidjes maken, dacht ze. Ze hield haar pistool horizontaal en liep op het dreigende geluid af.

Het werd luider.

Haar vinger spande zich rond de trekker. Plotseling explodeerde een lichtflits. Vlak voor haar neus dook een gigantisch hoofd op. Een hoofd met uitpuilende ogen en een kwaadaardige glimlach.

Scully herkende het gezicht: dat van Hepcat Helm. Ze liet haar pistool zakken toen het plastic hoofd door een luik in de vloer zakte. Het luik ging dicht en ze hoorde een bandopname van gelach door de gang echoën.

'Haha, leuke mop, Hepcat, ' mompelde Scully. Ze liep door en bereikte de deur aan de andere kant van de gang. Met het pistool in de aanslag maakte ze hem open.

Een glimmende, buisvormige tunnel van spiegelglad metaal strekte zich voor haar uit. Voordat ze kon bedenken

wat dat was, hoorde ze aan het einde ervan een snel schuifelend geluid.

'Leonard! Hebbes!' zei ze zachtjes terwijl ze de tunnel in rende.

'Hé! Wa...!' riep ze hijgend toen haar voeten de lucht in vlogen.

De buis draaide almaar rond als een centrifuge in een wasmachine. Scully stuiterde onzacht op haar rug, zijden en buik. Ze probeerde wanhopig haar evenwicht terug te krijgen, maar hield haar pistool vast alsof haar leven ervan afhing.

Eindelijk wist ze op handen en knieën heel langzaam aan de andere kant de draaiende tunnel uit te kruipen. Toen ze opstond, hield de tunnel op met draaien... in afwachting van het volgende slachtoffer. Met een woedende blik wachtte Scully totdat het tollen van haar eigen hoofd afnam.

Toen hoorde ze dat schuifelende geluid weer. Het kwam van ergens verderop in het kabinet.

Ze keek door de gang die voor haar lag.

Ze zag geen teken van onraad en begon te lopen.

Haar zijkant sloeg tegen de wand en ze stuiterde tegen de muur ertegenover. Toen zakte de vloer onder haar voeten weg.

Ze bleef doodstil staan.

'Ik had het kunnen weten,' zei ze in zichzelf toen ze de gang wat beter bekeek. Ze zag nu dat de vloer uit een schuine, bewegende band bestond en dat de wanden even schuin waren, zodat je aanvankelijk niets vreemds zag. 'Grappig, Hepcat, heel grappig.' Ze masseerde haar schouder. Op de blauwe plekken die ze had opgelopen in de tunnel waren nieuwe verschenen.

Toen hoorde ze dat geschuifel weer.

Heel voorzichtig, steun zoekend bij een muur, liep ze naar de andere kant van de gang.

Toen ze de hoek om ging en weer vlakke grond onder haar voeten had, ademde ze weer wat makkelijker. Maar toen stokte de adem in haar keel.

Ze zag wat ze gezocht had. Een melkwitte gedaante dicht bij de vloer.

Maar die kwam sneller op haar af dan ze voor mogelijk had gehouden.

Ze had nog maar net genoeg tijd om te richten en te schieten. Eén keer. Twee keer. Drie keer. Goddank kon ze op deze afstand niet missen. Toch bleef die gestalte op haar afkomen, hoewel de ene kogel na de andere de ene spiegel na de andere verbrijzelde.

Onwillekeurig kwamen een paar woorden bij haar op: pretkabinet... lachspiegels.

Hier was niets leuks aan. Integendeel.

Van alle kanten kwamen bleke vlekken op haar af. Ze schoot haar magazijn wanhopig leeg. De ene spiegel na de andere vergruizelde in een sproeiregen van glas - plus één vlek die als een levende kettingzaag op haar af kwam.

Ze zette zich schrap.

Toen hield de vlek stil.

Het ding was misschien geraakt. Misschien was het moe. Misschien was het net zo in de war als zij.

Dat maakte allemaal niet uit. Eindelijk had Scully de kans op een eerlijk gevecht. Haar pistool was leeg, maar ze kon de loop als knuppel gebruiken.

Ze rende er met geheven pistool op af en liet de loop uit alle macht neerkomen.

Daarmee verbrijzelde ze de zoveelste spiegel. Ze deinsde geschokt terug.

Toen deed ze haar mond open voor een geluidloze gil, want iemand greep van achteren haar schouders beet.
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'Scully, alles oké?' vroeg Mulder. 'Ik hoorde schoten. ' Scully wachtte even tot haar hart weer uit haar keel was gezakt.

'Mulder, ' snauwde ze tegen hem, 'heeft niemand je ooit verteld dat je mensen niet mag besluipen?' 'Sorry, Scully, ' zei hij, 'maar dat is de schuld van de FBI-academie. Voordat ik daarheen ging, was ik heel beleefd. '

Toen hoorden ze bij de achteringang van het kabinet een geluid.

'Hij is langs me geglipt, 'zei Scully, 'en nu is hij weer op vrije voeten. '

Mulder rende het geluid achterna. Scully zat hem op de hielen.

Maar buiten moesten ze stoppen. Ze hoorden niets anders dan de stilte van een maannacht.

Mulder legde zijn vinger tegen zijn oor en toen tegen zijn lippen. Hij wees naar een bosje struiken in de buurt.

Scully knikte. Ook zij had het geritsel in het gebladerte gehoord. Ze stak een nieuw magazijn in haar wapen en liep er op haar tenen naartoe.

Maar ze waren niet geluidloos genoeg.

Een kleine gedaante schoot uit de struiken op hen af. Allebei hieven ze hun schietklare pistolen. Toen bleven ze stokstijf staan.

Er kwam geen bleke doodsvlek op hen af. Het was een zwart bundeltje samengebalde woede dat razend naar hen blafte.

'De hond van Nutt, ' zei Scully terwijl ze haar schietvinger ontspande. 'Wat doet dat beest hier?'

'Hij probeert ons iets duidelijk te maken, denk ik,' zei Mulder, die zijn pistool liet zakken.

'Wat dan?' vroeg Scully.

Commodore bleef blaffend voor hen staan en keek naar hen op. Toen ze niet in beweging kwamen, draaide hij zich om en rende weg.

Een paar meter verderop bleef hij weer staan en keek achterom.

'Hé, jochie, wat is er?' vroeg Mulder.

Steeds luider keffend rende de hond weer naar hen toe en keek hen opnieuw smekend aan. Toen draaide hij zich weer om, rende weg, bleef staan en keek opnieuw om.

'Oké,' zei Mulder. 'We begrijpen wat je bedoelt. We komen achter je aan. '

Zodra Mulder en Scully in de buurt van Commodore kwamen, rende hij weer in volle vaart over straat. De twee agenten volgden hem. De hond vertraagde zijn tempo pas als ze te ver achter raakten, maar steeds als ze hun achterstand inhaalden, begon hij weer te rennen.

'Hij gaat naar het caravanpark, ' zei Scully hijgend. 'Hij heeft hem daar in de smiezen gekregen en wil dat wij hem vangen. Hij zal wel het bloed van een jachthond hebben. '

'De beste vriend van de mens, ' zei Mulder.

'En Leonards ergste vijand, ' zei Scully.

Toen ze het caravanpark bereikten, kon Commodore zich niet meer bedwingen.

Hij rende weg en verdween tussen de caravans. Toen hoorden ze in de schaduwen een woedend geblaf... ...dat abrupt ophield.

Volgens mij heeft hij Leonard gevonden, ' zei Mulder. 'Of omgekeerd, ' zei Scully.

'Daar zijn we gauw genoeg achter, ' zei Mulder, die naar de schaduwen liep.

'Ik weet eigenlijk niet of ik dat wel wil, ' zei Scully, die hem volgde.

Even later kon ze alleen nog maar zeggen: 'Oef! Arme stakker.'

'Leonard wordt kennelijk wanhopig, ' zei Mulder. 'We moeten hem tegenhouden, ' zei Scully, die de veiligheidspal van haar pistool omzette. 'Ik wou dat die wolken weggingen, ' zei Mulder. 'We moeten zoveel mogelijk licht hebben. ' Jagende wolken dreven voor het gezicht van de maan langs. Daardoor was het nu eens donker, dan weer licht, alsof iemand met een dimknop speelde. Plotseling spurtte Mulder achter een kleine gestalte tussen twee caravans aan.

Toen hij er in de buurt kwam, bleef hij stokstijf staan. Hij deed een stap naar achteren. Een één meter lange vrouw keek naar hem op en vroeg: 'Moet je wat van me, lange lummel?'

De deur van een caravan ging open en een man van één meter zei: 'Kom direct binnen, Mabel!' Ze gehoorzaamde, en de man zei tegen Mulder: 'En wat jou betreft, heerschap... '

Hij hief een hagelgeweer dat nog groter was dan hijzelf. 'Hé, eh... het is gewoon een klein misverstand, ' zei Mulder. Hij vroeg zich te laat af of het woord 'klein' wel zo'n gelukkige keuze was geweest. 'Als ik je nog één keer met mijn vrouw betrap, is dat je laatste misverstand geweest, ' zei de man. Hij sloeg de deur met een klap dicht.

Toen Mulder weer bij zijn partner stond, vroeg Scully: 'Mulder, had je niet liever iets gehad dat je aankunt, zoals groene Marsmannetjes?' 'Ik heb het gevoel dat ik al op Mars bén, ' zei Mulder. 'Dat gevoel heb ik al de hele tijd, ' zei Scully. 'Gibsonton, waar niets is wat het lijkt. Waar alle kisten leeg zijn, deuren in blinde muren veranderen en alles net zo'n bedrog is als de Zeemeermin uit Feejee. ' 'Alles, behalve de dood, ' zei Mulder. Ze liepen verder door het caravanpark. Het maanlicht vervaagde en het werd killer. Toen kwam de maan weer te voorschijn. Scully bleef staan en staarde omlaag. 'Laten we hopen dat ik me vergis,' zei ze. Naast een caravan lag een man op zijn rug. Zijn handen omklemden zijn buik. En hij lag doodstil.

'Dat is de caravan van Blockhead, ' zei Mulder, terwijl hij en Scully erheen renden.

'Ja, ' zei Scully. 'Zo te zien is onze doctor tegen iets scherpers aangelopen dan een spijker. '

'Iets waaraan hij niet kon ontsnappen, ' zei Mulder. 'Ik hoop alleen dat hij eerst zijn lichaam verlaten had. '
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Nog voordat Mulder en Scully het lijk bereikten, ging in de caravan een licht aan. De deur ging open.

'Wat krijgen we nou... een nachtelijke overval?' vroeg Dr. Blockhead vanuit de deuropening. 'Ik hoop voor jullie dat jullie een huiszoekingsbevel hebben... anders zien we elkaar voor de rechter. '

Scully en Mulder staarden hem aan en wijdden toen hun aandacht aan het lijk.

In het licht van de caravan waren de tatoeages goed te zien.

Conundrum kreunde.

'Hij leeft nog!' zei Scully.

Nu kwam Dr. Blockhead bij hen staan.

'Wat is er met hem gebeurd?' vroeg hij.

'Zet je maar schrap, ' zei Scully, terwijl ze naast

Conundrum neerknielde.

Ze trok voorzichtig zijn handen van zijn maag, maar de eetartiest bleef kreunen.

'Geen wonden, ' zei ze met een aandachtige blik op de getatoeëerde huid. 'Maar wel een kneuzing, en de maag is gezwollen.'

'Leonard hoorde ons kennelijk aankomen, ' zei Mulder, 'en is weggerend voordat hij veel schade kon aanrichten. '

'Ik wou dat we wisten welke kant op, ' zei Scully. Mulder kreeg een idee. Hij ging naast Conundrum op zijn hurken zitten. 'Dat ding dat je aanviel... kun je wijzen waar het naartoe is gegaan?' Maar Conundrum bleef kreunen en over zijn maag wrijven.

'Leonard moet hem hard geraakt hebben, ' zei Scully. 'Die blauwe plek is bijna zwart. ' 'Kom op, ik zal wat ijs op je arme buik leggen, ' zei Dr. Blockhead tegen zijn partner. Hij hielp Conundrum overeind en bracht hem naar de caravan. Er dreven nieuwe wolken voor de maan en Scully en Mulder stonden weer in het donker. 'We zijn het spoor kwijt, ' zei Scully. 'Leonard kan overal en nergens zijn, ' zei Mulder instemmend.

'Maar we moeten iets doen, ' zei Scully.

'Inderdaad, ' zei Mulder. 'Helaas weet ik niet wat.

Behalve wachten tot we het volgende slachtoffer horen schreeuwen. '

Het eerste geluid dat ze hoorden, was echter dat van een auto.

Toen zagen ze koplampen. De auto stopte en sheriff Hamilton stapte uit.

'Ik hoopte al dat u hier zou zijn, ' zei hij. 'Iemand in het dorp zag u deze kant op rennen. ' 'Hoe gaat het met Lanny?' vroeg Scully.

De sheriff schudde zijn hoofd. 'Lanny is dood,' zei hij grimmig.

Vermoord door zijn tweelingbroer, ' zei Mulder. 'Ik neem aan dat Leonard één keer te veel de benen heeft genomen. '

De sheriff schudde opnieuw zijn hoofd. 'Dat was niet de doodsoorzaak. Volgens de dokter heeft Lanny's lever het begeven. Hij heeft veel te lang veel te veel gedronken. ' 'Dat moet de verklaring zijn, ' zei Mulder. 'De verklaring voor wat?' vroeg de sheriff. 'De verklaring voor het feit dat de moorden het laatste jaar, vooral de laatste paar dagen, steeds sneller op elkaar volgden, ' zei Mulder. 'Leonard moet gevoeld hebben dat Lanny steeds zieker werd. Hij moet beseft hebben dat ook hij zou sterven, tenzij hij iemand anders vond aan wie hij zich kon hechten.' 'Dat is het natuurlijk, ' zei Scully. Ze herinnerde zich het verhaal over de dood van de enige echte Siamese tweeling. 'Stel je het gevoel voor dat je hebt als de persoon sterft aan wie je vastzit. Dat moet iets vreselijks zijn. Ik bedoel: Leonard is toch menselijk. Toen ik hier net was, zou ik dat misschien niet gezegd hebben. Maar nu zie ik de dingen anders. '

'Maar menselijk of niet, we moeten hem vangen, ' zei Mulder. 'Hij zal wel wanhopig zijn en alles aanvallen dat beweegt. '

Hij wendde zich tot de sheriff: 'Kunt u helpen zoeken? En hebt u plaatsvervangers?'

'U denkt dus dat de tweelingbroer de moordenaar is?' vroeg de sheriff. 'Ik bedoel: eerst dacht u aan de Zeemeermin uit Feejee.' 'Die moorden zijn geen nep, ' zei Mulder met een zweem van woede in zijn stem.

De sheriff haalde zijn schouders op. 'Wat mij betreft. U bent van de FBI. Zeg maar wat ik doen moet. Plaatsvervangers heb ik niet, maar ik heb in dit dorp wel een heleboel vrienden. Bijzondere vrienden.' 'Maak ze maar wakker, ' zei Mulder. 'Ja, ' zei Scully. 'Misschien heb je wel een "heel bijzonder iemand" nodig om een soortgenoot te vangen.'

Bij zonsopgang was de speurtocht voorbij. De reus, de dwergen, de krachtpatser, de dikke vrouw, de magere man, de man met de drie benen, de menselijke octopus, de troep acrobaten en een heel stel clowns hadden het caravanpark centimeter voor centimeter uitgekamd.

Ze hadden niets gevonden.

De sheriff vertelde het nieuws aan Scully en Mulder, die de zon zagen opkomen. Ze hadden ook zelf de hele nacht gezocht.

'Weet u zeker dat u die tweelingbroer hier zag lopen?' vroeg de sheriff aan Scully. 'Misschien was het de zeemeermin uit Feejee wel en is ze de rivier in gesprongen om terug te zwemmen naar Feejee. ' Hij grijnsde over zijn eigen mop.

'Luister, sheriff, ik zag wel degelijk die tweelingbroer,' zei Scully geïrriteerd.

'Rustig maar, Scully, ' zei Mulder. 'Nu merk je eens hoe ik me vaak voel.'

De sheriff werd weer ernstig. 'Ik hoop dat u dat inderdaad zeker weet, ' zei hij, 'want uw vriend wil vertrekken.'

Naast Dr. Blockheads caravan stond een aftandse Volkswagen, en de doctor was die aan het inladen. Scully, Mulder en de sheriff liepen naar hem toe. Dr. Blockhead wierp hun een snelle blik toe maar ging door met zijn werk. Conundrum zat al in de auto. 'Ben je van plan te vertrekken?' vroeg Scully. 'Dat zou jij toch ook doen als je wist dat dat ding nog steeds vrij rondloopt?' vroeg Dr. Blockhead terwijl hij zijn dwangbuis in het laatste lege plekje van de kofferbak propte.

'Leonard is hoogstwaarschijnlijk dood, ' zei Scully. 'Hij heeft een levend lichaam nodig, en zijn broer is dood. ' 'Dan zal het wel waar zijn wat ze zeggen, ' zei Dr. Blockhead. 'Je thuis krijg je nooit terug. ' 'Ik wil een autopsie op Lanny uitvoeren, ' zei Scully. 'Hij moet organen hebben die ik nog nooit gezien heb. ' 'En ook nooit meer te zien zult krijgen, ' zei Dr. Blockhead. 'Wat bedoel je?' vroeg Scully.

Dr. Blockheads spottende gezicht werd voor één keer ernstig. 'De moderne wetenschap elimineert afwijkende takken van de menselijke vorm, ' zei hij. 'In de eenentwintigste eeuw zal de genetische manipulatie niet alleen Siamese tweelingen en mensen met een alligatorhuid onmogelijk maken. Je zult ook nauwelijks iemand kunnen vinden die iets te lange tanden of een te grote neus heeft. Ik zie die toekomst huiverend voor me. Die toekomst lijkt op... hém. ' Dr. Blockhead wees naar Mulder. 'Stel je voor dat je met zo'n uiterlijk door het leven moet, ' zei Dr. Blockhead.

Mulder haalde zijn schouders op. 'Het is inderdaad loodzwaar... maar iemand moet het doen. ' 'Om die reden moeten vrijwillige gedrochten zoals ik en Conundrum onder de mensen gaan, zodat ze het niet vergeten, ' zei Dr. Blockhead.

'Wat mogen ze niet vergeten?' vroeg Scully.

'Dat de natuur een afkeer heeft van elke normaliteit. ' zei Dr. Blockhead. 'Je kunt de natuur niet blijvend tot het normale dwingen. En weet je waarom?'

'Nee, ' zei Scully. 'Waarom?'

'Dat weet ik ook niet, ' zei Dr. Blockhead. 'Het is een mysterie. Maar sommige mysteries zijn misschien niet bedoeld om opgelost te worden. ' 'Ja, bijvoorbeeld waar die tweelingbroer naartoe is, ' zei sheriff Hamilton.

'Ik laat jullie met dat raadsel achter, ' zei Dr. Blockhead, terwijl hij achter het stuur ging zitten. 'Conundrum en ik gaan naar Baltimore. Dinsdag is de première.' Mulder staarde de auto in.

'Is er iets met onze brave Conundrum?' vroeg hij Dr. Blockhead. 'Hij ziet nogal bleek. ' 'Ik weet niet wat hij heeft, ' zei Dr. Blockhead. 'Maar hij heeft de hele nacht liggen woelen. Ik heb geen oog dichtgedaan. Misschien komt het wel van de warmte hier in Florida. '

'Ik hoop dat het niets ernstigs is, ' zei Scully. Ze liep naar de kant waar Conundrum zat, en boog zich door het open raampje om hem beter te bekijken. Conundrum draaide zich om, zodat ze elkaar aankeken. Conundrum liet een boer.

'Hij zal gisteravond wel iets verkeerds gegeten hebben,' zei ze.

Ze bleef met Mulder en de sheriff staan kijken hoe de Volkswagen wegreed.

Toen de auto uit het zicht verdwenen was, zei ze tegen de anderen: 'Ik denk dat ik vanochtend mijn ontbijt maar eens oversla. Ik weet niet hoe het komt, maar ik heb plotseling geen trek meer. '
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